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Jubileusz SOO-tnego przedstawienia

w warszawskim Teatrze Wielkim.

Warszawa obchodzita zesziej niedzieli
prawdziwe $wieto muzykalne, ktéremu
ze wzgledu na niestychany ucisk mysli
narodowej, jezyka i wogodle wszystkiego,
co polskie, stusznie mozna przyzna¢ na-
zwe uroczystosci narodowej. ,,Halka", ar-
cydzieto nieSmiertelnego Moniuszki, dzieto,
w ktérem nasz ,lirnik wioskowy" ztozyt
»Swych mysli przedze i swych uczué¢ kwia-
ty", Swiecito jubileusz 500 wystawienia
na tamtejszej Wielkiej scenie.

Pierwszy chrzest sceniczny odebrata
»,Halka" w Wilnie w r. 1856, ale w for-
mie nieco innej, anizeli dzisiejsza. Wow-
czas opera ta miata tylko dwa akty. Da-
wny pierwszy konczy sie na dzisiejszem
zakonczeniu drugiego, dawny drugi za$
zaczynat sie od obecnego trzeciego.

Gdy za wptywem dyrektora Quattri-
niego postanowiono przedstawié¢ ,,Halke"
w Warszawie, Moniuszko, za poradg kil-
ku os6b, a gtdwnie Owczesnego rezysera
opery, Matuszynskiego, postanowit doko-
na¢ kilku przerobek: rozszerzyt opere na
cztery akty i dorzucit do niej catg garsé
prawdziwych klejnotéw, jak: piesn Janu-
sza ,,Czemuz mi w chwilach samotnych
owych", polonez stolnika ,,O mosciwi mi
panowie', mazur na zakonczenie aktu I,
piesn Halki ,,Gdyby rannem stonkiem™ i
duet Janusza z Jontkiem ,,Wszak ci mo6-
witem, prositem przecie" w akcie Il-gim,
wreszcie ulubiong zawsze dumke Jontka
»Szumia jodly na gér szczycie™ w akcie
IY-tym. Reszta jest pozostatoscig dawnej
~Halki™.

W formie juz zmienionej, a przecho-
wanej do dnia dzisiejszego, ,Halka™ po-
jawita sie w Warszawie po raz pierwszy
w dzien Nowego Roku 1858, gtdwne par-
tye wykonali: Rivoeli (Halka) i Dobrski
(Jontek). Publiczno$¢ przyjeta nowa ope-
re z zapalem; krytyka' dosy¢ chtodno.
Zarzucono naprzykiad, iz tres¢ ,Halki"
jest niemoralng i nieprzyzwoitg!l... Niko-
mu z krytykéw dwczesnych na mysl na-
wet nie przyszto, iz jest to dzielo epo-
kowe, ze w muzyce polskiej stanowic
ono bedzie chwile przetomowsg. A jednak
tak jest istotnie, od ,Halki" dopiero za-
czynajg sie dzieje opery polskiej. Dawniej-
sze kompozycye sceniczne Kurpinskiego,
Elsnera i innych, jakkolwiek miaty cha-
rakter narodowy, nie byly jednak ujete
w te forme, jaka przywykliSmy uwazaé
za najwiasciwsza dla opery.

O powodzeniu ,Halki'*, a zarazem o
coraz bardziej rosngcem dla niej uznaniu
najlepiej Swiadczag cyfry i daty: W roku

1866 grano jag po raz 100-ny; w 1876
po raz 200-ny; w 1885 po raz 300-ny;
w 1894 po raz 400-ny — wreszcie obe-

cnie po raz 500-ny. Innemi stowy: pierw-
sza setka przedstawien ,Halki" odbyta sie
w ciggu lat 18-tu, druga w ciggu 10-ciu,
trzecia w ciagu 9-ciu, czwarta w ciagu
8-miu, wreszcie pigta w ciggu lat 7-miu.
Z biegiem czasu to arcydzieto muzyki
polskiej coraz czesciej bywa grywane, co-
raz wieksze ma powodzenie. Nie starzeje
sie nigdy — przeciwnie, coraz $wiezszem
sie wydaje.

Inne partyCye Moniuszki moga posia-
da¢ pod niejednym wzgledem- wyzszos¢
zalet artystycznych: ,,Hia'bina“ naprzy-
ktad — jednolito$¢ stylu i klasyczng nie-

mal poprawno$¢ form muzycznych; ,,Ver-
bum nobile™ cudownie odtworzony
nastréj sielankowy i znakomita barwe
kolorytu lokalnego; .Straszny Dwoér- —
skonczone majsterstwo w szczegotach te-
chnicznych i w;spaniate efekta wielo$pie-
wow; ,Widma" — nieporéwnane zespo-
lenie tekstu z muzykag i przepyszng ilu-
stracyg muzyczng catej akcyi; nigdzie

Scita korzenie swych melodyj w grunt
naszego spoteczenstwa, ktoraby stata sie
tak popularng, tak dobrze znang wszzst-
kim warstwom naszego narodu, jak
-Halka™. Kto nie zna [na pamiec¢
wszystkich gtéwniejszych jej aryj ? Jaki
poczatkujacy tenor nie prébuje swego
~la naturale”™ na ,Szumig jodly", jaka
sopranistka nie nuci ,,Gdyby rannem

Pierwsze kandydatury narodowo-antysemickie.

Ks. Andrzej Szponder, byly. poset do Rady panstwa, kandydat z IV. kuryi Wadowice-Myslenice.

jednak nie znajdziemy tak silnie wzru-
szajgcej plastyki uczucia, tak bogato sze-
rokiem korytem plyngcej fali rzewnego
liryzmu, jak w ulubionych powszechnie
i zaréwno dzi$, jak przed czterdziestu
laty, chwytajagcych stuchacza za serce
uroczych melodyach ,,Halki".

To- tez $miato rzec mozna, ze nie ma
drugiej opery,"ktoraby tak gteboko zapu-

slonkiem™, jaki wreszcie chor nie grzmi
porywajgcego poloneza: ,Niechaj zyje
para mioda"? Popularno$é, bedaca po
dzi$ dzien udziatem ,Halki", stanowi ja-
sny dowdd, iz nieSmiertelne moniuszkow-
skie melodye wywierajg jeszcze swoj czar
na kazdem polskiem sercu, czar, ktory
chyba nigdy sie nie rozwieje.

Trzeba przyznaé¢, ze opera warszaw-
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i spoteczny" dotgczany jest jako bezptatny niedzielny dodatek dla wszystkich abonentéw dziennika ,,Glos Narodu".

1900.

»Halkl'

ska dotozyta wszelkich staran, aby godnie
uczci¢ ten niezwykly, a wzruszajacy jubi-
leusz. Oba przedstawienia ,,Halki" (jedno
popotudniowe, _drugie wieczorne) moga
by¢ $miato zaliczone do rzedu wzoro-
wych, gdyz zaréwno solisci, jak chéry i
inscenizacya daty arcydzietu Moniuszki
nowg zupeinie szate, tak cudng, o jakiej
pewnie nie marzyt twérca polskiej opery.
Poprzedzit je okolicznosciowy prolog, po-
mystu rezysera opery, p. Chodakowskie-
go, z podktadem muzyki, zaczerpnietej
z dziewieciu partycyj Moniuszkowskich,
wykonywanych na scenie warszawskiej,
dobranej i w jednolitg cato$¢ potaczonej
przez dyrektora, E. Miynarskiego.

Na teczowem tle fantastycznej deko-
racyi, otoczone kwiatami i zielenig, wzno-
sito sie wielkie popiersie Stan. Moniuszki,
pod zawieszong w przestrzeni cyfrg 500,
upleciong z zéttych klosow, wraz z roé-
znobarwnem kwieciem naszych pél, Swie-
zem i mitem, jak melodye wielkiego kom-
pozytora. Przy podniesieniu kurtyny w or-
kiestrze zabrzmialy petne ognistego zacie-
cia dzwieki dobrze znanej z ,,Hrabiny"
piesni: ,,A gdy nam sie pora zdarza",
ustepujace wkrotce miejsca uroczej me-
lodyi polonezowej ,,Pana Chorazego",
przy ktorej odgtosie poczely zwolna uka-
zywac sie na scenie postacie z pierwszej
grupy operowej: ,,Hrabina" — Kazimierz,
Bronia, Chorazy, Podczaszyc, Hrabina i
grono gosci tejze zblizajg sie wsréd uro-
czystej ciszy do podobizny mistrza, mez-
czyzni obnazajg gtowy, a wszyscy kolejno
sktadajg gatezie palmowe u stép postu-
mentu popiersia, w drugiej rece trzyma-
jac wience z wawrzynu, ze wstegami, no-
szagcemi napis: ,Haika* — 500; obchodza
wokoto scene i ustawiaja sie w potkole.
W jednakowym nastroju powaznie kro-
czg w réwnych odstepach, przybywajac
to z jednej, to z drugiej strony, grupy
z innych oper, z udziatem zaréwno wszyst-
kich solistow Teatru Wielkiego, catkowi-
tego choru, jak i licznych statystow z ba-
letu.

Ukazaniu sie Franka, Zosi i Fryzyer-
czyka, wraz z grupg ludu podmiejskiego,
towarzyszg dzwieki popularnej melodyi
z ,Flisa”. Polonez ,Dam ci ptaszka, ja-
kich mato™ rozlega sie wraz z przyby-
ciem p. Marcina, tagody, Stacha, Zuzi
i zniwiarzy z ,Verbum nobile".

Szeroka melodya z duetu z ,Paryi”
i malownicza grupa Hinduséw uprzyto-
mniajag w pamieci starych bywalcow, od
lat wielu bedaca w zupelnem zapomnie-
niu partycye. Cudowny kurant i piesh
Stefana podkreslajg dobitnie zjawienie
sie wszystkich niemal postaci gtownych
ze ,,Strasznego dworu". Odgtos fujarki
i poetyczno$¢ melodyi pasterskiej stajg
sie echem odtworzonej w ,,Beacie™ sielan-
ki, ktorg uplastyczniajg postaci Maksa,
Beaty, Anglika i gorali. Huczne dzwieki
muzyki cyganskiej, przemieniajgce sie
natychniast w rytmy krakowiaka, stuzg
za wyjscie Jawnuty, Chichy cyganki, Sta-
cha, oraz ich towarzyszy. Mistyczne ,tre-
molando™ ze wstepu do ,Widm", oraz
interwaty odpowiednie stowom zaklecia
~a Kysz, a kysz!" rozlegaja nastepnie
przy ukazaniu sie Guslarza, aniotkéw,
Zosi i ludu wiejskiego. Wreszcie przy

Do dzisiejszego humeru dodajemy cennik ksiegarni D. E, Friedleina w Krakowie.



dzwiekach pierwszego poloneza z ,Halki"
przybywa liczne grono szlachty, prowa-
dzonej przez Dziembe i Stolnika; a gdy
w orkiestrze odzywa sie piekna melodya
,»Gdyby rannem stonkiem™, zjawia sie
ostatnia para — Halka z Jontldem.

Wszyscy podchodza wowczas blizej
$rodka, podkitad orkiestry na inng, o od-
miennym charakterze przechodzi nute,
i zebrani na scenie arty$ci z chdérem
przystepujg do od$piewania porywajacej
serenady z ,Vnbum nobile“, do ktérej
utozyt tekst okolicznosciowy dyrektor P.
Maszynhski. Wraz z ostatnig nutg cudnej
melodyi zwracajg sie wszyscy do popier-
sia i sktadaja u stop Moniuszki swoje
wieAce z warzynu.

Wspaniata, wzruszajgca do tez ta
chwila uroczysta nie da sie opisac¢ sto-
wami. Wrazenie nadzwyczaj silne opano-
wuje wszystkich bez wyjatku widzdéw.

Publiczno$¢ cata powstaje ze swych
miejsc, i wéréd burzy oklaskéw i brawa
padajg ze wszech stron sali na scene
wience, bukiety, wigzanki kwiatowe, ktore
artysci zbierajac noszag pod stopy podo-
biznz Moniuszki, podczas kiedy z goéry
sceny spada na posag obfity deszcz
z kwiatéw i lisci Swiezych.

Owacya ta doprowadza do powto-
rzenia catkowitej ,,Serenady” i wznawia
sie po ukonczeniu tejze po raz wtory.

W uczczeniu pamieci Moniuszki brali
czynny udziat i przdbywajacy w Warsza-
wie artysci opery wioskiej, ktorzy z pp.:
Podestim, Battistini’'m i Sillich’em na
czele, stawili sie w komplecie, posrod
grup na scenie, ubrani we frakach (pa-
nie Carotini i Huguet w strojach balo-
wych) isktadajg tez swoje wience wraz
z artystami miejscowymi.

Wreszcie zapuszczono kurtyne, umil-
kta muzyka, lecz burzliwe oklaski nie ci-
chty ani na chwile. Dopiero gdy kapel-
mistrz zasiadiszy na swojem Kkrzesle dat
znak orkiestrze uczynito sie zndéw cicho
i wszyscy poczeli wstuchiwaé sie w cudne
tony tak dobrze znanej lecz zawsze jedna-
kowo pieknej opery.

Wykonanie byto na obu przedstawie-
niach wspaniate. — Halke S$piewaty pp.
Kruszelnicka i Korolewicz, Jontka pp. Sien-
kiewicz i Floryanski, Stolnika w obu p.
Jozef Chodakowski, specyalista do kontu-
szowych poslaci, Janusza pp. Gorski i Gra-
bczewsld, Zofie pp. Lewicka i Bogucka.
Najwieksze jednak wrazenie zrobity na
publicznosci sceny zbiorowe, o ktérych
wspaniate wyrezyserowanie postaral sie
p. Chodakowski. Cudowne kostyumy i de-
koracye przyczynity sie réwniez do uswie-
tlenia catosci, rozwijajgcej sie wspaniale
przed wzrokiem ol$nionych widzow.

Publiczno$¢ wychodzita z teatru pod
poteznem rozrzewniajacem wrazeniem;
kazdy czut iz ten jubileusz miat oprécz
cech $wieta muzycznego, takze charakter
uroczystosci narodowej, ze byt on wspa-
niata manifestacyg zywotno$ci polskiego
ducha, zakletego przez Moniuszke w czyste
kontury szlachetnej melodyi........

Ptomien rozgryzie malowane dzieje,

Skarby mieczowi rozprésza ztodzieje,

Piesn ujdzie cato...
W. t.
Z cyklu:
,,D0 cieniow matkiu.
V.

Z rozmy$lan.

»Wszystko mi date§ — co da¢ mogtes Panie!"
Swiadomo$é straszng wiecznosci bez kresu,
Niedole zycia, gtuche piersi tkanie;

W dusze wsaczyte$ gorycz aloesu

| rozwidnite$ mi droge gromami,

Bym czut ma nicos¢ — i zalat sie tzami.

Date$ szmat nedzny krélewskiej purpury

I czoto dumnie wzniesione nad inne;
Nad gtowa niebios rozpiate$ lazury,

A pod stopami mérz szmaragdy ptynne;
W szech$wiatow we mnie wrzezbite$ odbicie
A na ostatku date§ ducha — zycie...

Wszystko mi date$! Date$ upojenia,
Ktére kroplami saczyty sie w dusze

A za to morze goryczy, zwatpienia.
Date$ moc zwyciestw w zycia zawierusze
| cien wszechmocy w $miertelng Zrenice
I Swiatto mySlom — a sercu tesknice.

Dusze rozpiate$, jako struny harfy,
Pomiedzy ziemig a nieba biekitem;

A w struny wplotte$ piorunowe szarfy,
Abym nie gonit za szczeScia dosytem.

I duchem wstrzasasz jak wiatr marng trzcing:
Dlategom smutny — i z oczu fzy pityna.

GLOS LITERACKI

Chciatbym odlecie¢ na te gwiazdy zlote,

Gdzie duch méj powstat i zycia zaranie;

Za niemi czuje bezbrzezng tesknote

I klatwa ciezy mi z raju wygnanie.

Za Smiercig tesknie, za ziemskim niebytem
Za Tobag Panie — i za szcze$cia Switem.

Tam bede cichy, jako one S$wiatta,

Ktére, z dusz jasnych utworzyte§ Boze,

A ktére blaski swe rzucajg na tta
Szmaragdéw ziemi i na gtuche morze,

1 ztote tecze Ci kiadg pod stopy....

Tam cichy bede — jak biekitow stropy.

Wiec daj mi wszystko — co da¢ mozesz Boze!
Pozwél rozptynaé sie w Swojej istocie,
Duszy ulecie¢é w purpurowe zorze,
Odetchng¢ w Swietle i w fal jego ztocie!
Daj mi wiec zycie wielkie, $wiete, ciche,
A zabij dume, cierpienie i pyche!

Michat Magiera.

Oddziat Nr. 6.

opowiadanie dla inteligentnej publicznosci

Antoniego R. Czechowa.

(Ciag dalszy.)

- Przeciwnie,
lizuje.

— Stoicy, ktérych pan parodyujesz,
byli ciekawi ludzie; aie nauka ich, gto-
szona dwa tysigce lat temu, do dzi$ dnia
nic nie postapita naprzéd i nie bedzie
postepowacé, bo nie jest praktyczna i nie
ma zastosowania w codziennem zyciu.
Ona miata racye bytu u niewielu tych,
ktérzy cate swe zycie studyowali i sma-
kowali w naukach, wiekszo$¢ nie zrozu-
miata jej. Nauka o znikomosci bogactw
i rozkoszy zycia, zahartowanie na cier-
pienia i $mier¢ dla wiekszosci zupeinie
niezrozumiata, bo ta wiekszo$¢ nie ma
ni bogactw, ni rozkoszy, a znieczula¢
cierpienia, znaczy dla nich znieczula¢ i tak
bezbarwne zycie, dlatego, ze caly orga-
nizm ludzki sktada sie z cierpienia, gto-
du, chtodu, nedzy i Hamletowego strachu
przed S$miercig. Wszak to tres$¢ zycia,
tem mozna walczyé, to mozna nienawi-
dzie¢, ale nie unicestwiaé. Tak, powta-
rzam, nauka stoikéw nigdy nie moze
mie¢ przysztosci. 1, jak pan widzi, od
poczatku wieku do dzi$ dnia wre walka,
czutostkowo$¢ w bélu i sposobno$¢ odpo-
wiedzi na rozdraznienie jest i bedzie...

Jan Dmitricz naraz zgubit watek my-
§li, zastanowit sie i niecierpliwie potart
czoto.

— Chciatem co$ waznego powiedzieg,
ale zapomniatem ... o czem to?.. a tak!
O, to chciatem mowié, ze kto§ tam ze
stoikéw sprzedat sie do niwroli,. aby wy-
kupi¢ swego blizniego. Wkidzisz pan, ter
znaczy, ze i stoik ma pewng czutostko-
wos$¢, bo przeciez to wielkoduszny fakt.
Azeby zaprzedawac siebie za kogo inne-
go, do tego trzeba wielkiej i czujacej
duszy. Ja zapomniatem w tem wiezieniu
0 wszystkiem, czegom sie uczyt, a tak
jeszcze czasem co$ pamietam. Np. Chry-

pan przepieknie ana-

stus! Chrystus odpowiadal na zarzuty
tem, ze ptakal, smucit sie, nawet gnie-
wat. On nie ze $miechem szedt naprze-

ciw cierpieniom i nie lekcewazyt Smierci,
a modlit sie w Ogrojcu, zeby Kielich go-
ryczy miat site spetni¢ do dna.

Jan Dmitricz, $miejac sie, Usiadt.

— A przeciez spokdj i zadowolenie
cztowieka nie przy nim, ale wewnatrz
jego. Dajmy na to, trzeba znieczulaé
cierpienia i nie dziwi¢ sie niczemu. Ale
na jakiej podstawie twierdzisz pan tak?
Jestes pan medrcem ? filozofem ?

— Nie, ani tym, ani tamtym, ale mé-
wi¢ to powinien kazdy, bo to jest logi-
czne.

—naNie, ja chce wiedzie¢, dlaczego
w tem wyrozumieniu na cierpienie uwa-
zasz sie pan za kompetentnego? Czyz nie
cierpiate$ nigdy? Czy masz pojecie o cier-
pieniach? Przepraszam, ale czy pana
w dziecinstwie bili?

— Nie, rodzice moi nie stosowali kar
cielesnych.

— A mnie ojciec katowat. Moj oj-
ciec byt to krepy, zéiciowy urzednik,
z dlugim nosem i z6ta szyjg. Ale mow-
my. o panu. Przez cale Zzycie nikt was
nigdy nie tracit palcem, nikt was nie
uderzyt? Zdrow pan jeste$, jak byk. Ro-
ste§ pod skrzydiem rodzicow i na ich
rachunek ksztatcite$ sie. Wiecej, niz dwa-
dzieScia lat zyte$, majac bezptatne miesz-
kanie, z opatem, $wiatlem, ustuga, majac
przytem moznos$¢ pracy, jak i ile potrze-
ba, a nawet nic nie robi¢. Z natury je-
ste§ cztowiekiem leniwym, powolnym,
1 dlatego starate$ sie swoje zycie unor-
mowac tak, aby go nic nie mieszato i nie
niepokoito. Robote zwalite§ na felczera

| SPOLECZNY.

i inng hotote, a sam siedziate$ w cieple,
w ciszy, sktadate$ pienigdze, ksiazki czy-
tajac, i zabawiate$ sie gilupstwami, Ilub
trunkiem. (Jan Dmitricz spojrzat na czer-
wony nos doktora). Jednem stowem, zy-
cia wy nie znacie, lecz doprawdy, tylko
teoretycznie. USmierzasz cierpienia; nie
dziwisz sie niczemu z najprostszej przy-
czyny. Marno$¢ marnosci, zewnetrzne i we-
wnetrzne lekcewazenie cierpienia, Smierci,
wyrozumiato$¢ istotne szczescie, wszystko
to — filozofia, odpowiednia bardzo dla
rosyjskiego prézniaka. Widzicie np., jak
chtop bije zone. Dlaczego broni¢? niech
bije — wszystko jedno, oboje przeciez,
wczesniej, czy pOzniej, umra, a bijacy
nie obraza tego, kogo bije, ale siebie.
Upija sie, glupio, nie wypada; pije, umie-
ra i tak; nie pije, takze umiera. Przy-
chodzi baba, zeby jg bolg... dlaczego ?
b6l jest tylko wyobrazeniem boélu, a po-
niewaz bez tego wyobrazenia nie mozesz
zy¢ na S$wiecie, zmykaj wiec, babo, do
domu, a mnie nie przeszkadzaj filozofo-
wacé i pi¢c woédke. Miody czlowiek pyta
0 rade, jak ma zyé? Nim odpowiesz, po-
mysl, ale i tak mozesz moéwié: staraj sie
zrozumieé istotne szczeScie. A co znaczy
to fantastyczne, ,istotne szczescie?" Od-
powiedzi nie ma, niepotrzebna. Nas trzy-
maja tu za kratami, gonig, wigzg, bo to
przepieknie, rozumnie, dlatego, ze mie-
dzy tym pokojem, a cieptym, jasnym ga-
binetem, nie ma z.idnej réznicy. Wygo-
dna filozofia! C6z robi¢? wobec tego za
medrca uwaza¢ sie mozna. Nie, panie,
to nie filozofia, nie analiza, nie szeroko$é

pogladéw, ale prézniactwo, oszukanstwo
1 jakie$ senne odurzenie. Tak! — zawo-
tat rozgniewany Jan Dmitricz. — Cierpie-

nia usmierzacie,
we drzwiach,
dto.

— A moze nie krzykne — odpowie-
dziat doktor.

— Oj, krzykniesz. A gdyby$ pan zo-
stat sparalizowany, albo jakikolwiek du-
ren, korzystajagc z waszego niejasnego np.
stanowiska, oskarzyt was publicznie i nie
wiedziatby$ pan, czy cie puszczg na wol-
nos$¢, no, wtedy zrozumiatbys, doktorze,
co to jest odsyta¢ drugich do rozumowa-
nia o duchowem szczesciu.

— Oryginalne — $miejac sie i zacie-
rajac rece z zadowolenia, rzekt Andrzej
Efimycz. — Ogromnie przyjemnie lubie
stucha¢ waszych pogladéw, a moja cha-
rakterystyka, jakag przed chwilg pan skre-
Slites, przewyborna! Musze przyznaé, ze
rozmowa taka jest mi niezmiernie mifa.
Ja was wystuchatem, a teraz zechciejcie
mnie postuchaé... (D. ¢. n).

Ttom. Bronistawa Jeremi.

a przycisnij pan palec
to krzykniesz na cate gar-

Walka z malarya.

Przyczyng szerzenia sie malaryi we Wio-
szech jest wedtug zdania prof. Kocha mucha
zwana Anopheles, roznoszaca zapomoca uka-
sze zarazki tej strasznej choroby. Uczony
niemiecki doszedt do tego przekonania na
podstawie Kilkumiesiecznych studéw naby-
wanych w zesztym roku kolo Civita Veccchia
i Livorno; obecnie prof. B. Grassiemu z Rzy-
mu, zawdziecza piekna Italia pierwsze préby
walczenia z malaryg w okolicach uchodzgcych
za ognisko tego wroga wtoskiej ludnos$ci, na
Swiezo zbudowanej linii kolejowej Salerno —
Battipaglia —e¢ Pizzo — Reggio —, Calabria.
Rzeki spltywajace ze stokéw gérskich sacza
tam lepiwo swe wody ku morzu, zmieniajgc
doliny w olbrzymie bagna, gniazdo jadowitych
komaréw, a dolina Seli uchodzi od wiekéw
za miejsce wprost niebezpieczne dla zycia lu-
dzkiego. To tez dyrekcya ,Rete ferroviaria me-
diterranea" (kolei morza $r6dziemnego) zbudo-
wawszy po diugoletniem wahaniu sie linie
kolejowg wzdiuz tego malarycznego wybrzeza,
byta w rozpaczy, gdyz wszyscy jej urzednicy
po krotkim tamze pobycie zapadali na mala-
rya, ktéra zabierata ze Swiata ze $wiata olbrzy-
mi ich procent po diugich a strasznych cier-
pieniach. Nie pomagato sprowadzanie wody
i miesa z dalekich nienawiedzonych epidemia
miejscowosci, nie na wiele sie réwniez zdato
przenoszenie tych urzednikéw, ktorzy juz za-
padli na malarye, w inne, zdrowe okolice. Kto

raz sie zarazit, byt juz tak dobrze jak zgu-
biony.
B. Grassi ujat calg rzecz z praktycznej

strony i doszedtszy do przekonania, ze rozno-
sicielami zgubnych chorobotwérczych zarazkéw
sg komary nalezgce do osobnego gatunku, po-
czynit zarzadzenia celem ochrony urzednikéw
kolejowych przed ukaszeniami, a temsamem
przed zarazg. Rodziny wszystkich urzednikéw
kolejowych, ktérzy mieszkaja na linii Battipa-
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glia-Cappacio zostaly zaopatrzone w przyrzady
ochronne, sktadajace sie z delikatnych siatek
drucianych; te siatki wktadano w otwory
wszystkich dworcéw kolei, budek drézniczych
i magazynéw zamieszkatych lub uczeszczanych
przez ludzi. W ten spos6b z mieszkan poro-
bity sie fortece silnie obwarowane przeciw
atakom diugonogiego a cienkoskrzydtego nie-
przyjaciela, ktory zwykt swoje ataki przypu-
szcza¢ nocng porg, w czasie gdy oiiary jego
sg pograzone we $nie. Przez dzien nosili urze-
dnicy i cztonkowie ich rodzin (razem 104
0s6b, w tem 33 dzieci ponizej 10 lat) zasto-
ny tiulowe na twarz i szyje oraz grube re-
kawice celem ochrony przed ukgszeniami. Kto-
kolwiek czut sie niezdréw, lub miat na sobie
$lady uktucia komardw, otrzymywat natychmiast
potezng doze chininy i musiat wystrzegac sie
ukaszen z podwdjng ostroznoscia. W tym celu
zwalniano go nawet na jaki$ czas od stuzby,

jezeli byt urzednikiem.
Dzieki powyzszym $rodkom ostroznosci
zaledwie trzy osoby (z ogdlnej liczby 104)

zapadto na malarye, a i te nawet, jak to z calg
pewnos$cig stwierdzono, nie zachowywaty $ci-
§le przepiséw, podczas gdy dokota ludzie cho-
rowali masami. Np. z 25 os6b mieszkajacych
w domku dréznika lezagcym na granicy ,pola
doswiadczalnego dla walki z malaryg" ani
jedna nie zostata zdrowg, a w sasiedniej wsi
potozonej na pagdrkach, czyli na znacznie
zdrowotuiejszym terenie, tylko 4 mieszkancow
z og6lnej liczby 215 nie zachorowato na ma-
lerye.

W ten spos6b pierwsze préby
polu zostaly uwiefczone znakomitym

na tem
rezulta-

tem, a B. Grassi i pomocnik jego E. Blessich
majg nadzieje, iz za pomocg dalszego stoso-
wania tych $rodkéw wuda im sie pokonaé te

straszng chorobe, ktéra w samych Wtoszech
porywa co roku 16.000 ofiar! Wykorzenienie
malaryi jest wszakze kwestyg olbrzymiego
nietytko zdrowotnego lecz i ekonomicznego
znaczenia, gdyz najzyzniejsze okolice w pro-
wincyi rzymskiej, w Toskanii, Basilicata, Pu-
glia w Kalabryi, na Sycylii i Sardynii, stojace
obecnie pustkg z powodu panujgcej tam epi-
demii, beda mogty przy stosowaniu odpowie-
dnich zarzadzen stuzy¢ za mieszkanie ludziom,
ktérzy nie bojac sie zarazy, osuszg bagna, zni-
szczg w ten sposob ogniska malaryi i zdobeda
na nowo obszary gruntu styngce przed tysig-
cem lat ze swej urodzajnosci, a wydarte pra-
cowitym dioniom rolnikéw przez widmo cho-
roby i rychtego zgonu.

Michat Dymitrowicz Gorczakow.

Przed kilkoma dniami wyszta naktadem
Spotki wydawniczej krakowskiej niezmier-
nie sensacyjna ksiazka. Sa to Mikotaja
Wasyljewicza Berga ,,Zapiski o powstaniu
polskiem™ przetozone z rosyjskiego orygi-
natu, wydanego kosztem rzadu, a nastepnie
przez cenzure zniszczonego. Ostatnie pow-
stanie polskie znalazto w Bergu bezstron-
nego historyografa, ktéry rozporzadzat
bogatszym niz ktokolwiek inny matery-
atem, bo stalty mu na rozporzadzenie wszyst-
kie tajne zrddia rosyjskie. Ksigzka ta bedzie
skwapliwie u nas czytana, zwilaszcza, ze
napisana jest znakomitem piérem; zywo
i barwnie przedstawia krwawe, a tak
nam blizkie i drogie cho¢ bolesne wy-
padki. Zanim podamy blizszy rozbiér tej
ksigzki, wyjmujemy z niej rozpoczynajaca
dzieto charakterystyke cztowieka, ktorego
wybuch powstania zastat u steru wiadzy
w zamku kréléw polskich w Warszawie.

I

Nadszedt rok 1856. Dnia 20. stycznia
0 godzinie 9 rano zakonczyt zycie czto-
wiek, ktéry mimo swych strasznych wad
byt najlepszym i najpowazniejszym wiel-
korzadca, jakich Rosya az do chwili obe-
cnej Polsce data.

Na razie zastgpit go jenerat Wincenty
hrabia Krasinski, lecz gdy wskutek tego
zaczeto powszechnie moéwi¢ o radykalnej
zmianie systemu rzgadowego w Polsce,
1 gdy nadto sam jeneral zbyt gorgczko-
wo zadart na wstepie z kilku admini-
stracyjnymi tuzami, szczegdlnie za$ z Mu-
chanowem, petlnigcym obowigzki kuratora
warszawskiego naukowego okregu, zaczeto
szuka¢ namiestnika w gronie starszych
jeneratdw, rodowitych Rosyan.

Bardzo naturalnie, ze przedewszyst-
kiem zwrocono w Petersburgu uwage na
wodza armii potudniowej w Krymie, ksie-
cia Michata Dymitrowicza Gorczakowa,
ktéry przez lat dwadziescia zajmowat
przy Paskiewiczu rézne wyzsze stano-
wiska i powinien byt zna¢ dobrze sto-
sunki miejscowe.

Mogt takze i ten wzglad zawazy¢, ze
chciano grzecznie usungé z dowddztwa
przestarzatego jenerata, i wybrano dlan
odpowiedniejsze, pokojowe stanowisko,
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afn przewidujac, ze wysytajg go do dru-
giego Sewastopola, gdzie sie znajdg ba-
terye nie mniej niebezpieczne, jak fran-
cuskie i angielskiego w Krymie.

Przedewszystkiem warto jest poznaé
przeszto$¢ tego cztowieka, ktéry mimo
braku wybitnych zdolnosci, wskutek zbie-
gu fatalnych okolicznosci bywat stawiany
na takie wazne i dziejowej doniostosci
stanowiska, ze stat sie do pewnego stopnia
wybitng osobistos$cig, a przynajmniej ta-
ka, ktorej nie mozna oming¢, omawiajac
wypadki owej epoki.

Wiekszo$¢ Gorczakowych. pochodzac
z rodziny wecale niezamoznej, potrzebo-
wata w stuzbie rzadowej szukaé sSrodkow
utrzymania i dalszej krescytywy. Do ta-
kich zaliczat sie i urodzony w 1792 roku
ksigze Michat.

Ojciec jego, ksigze Dymitr Piotrowicz,
byt cztowiekiem wyksztatlconym, zajmo-
wat sie literaturg i nalezat do rosyjskiej
akademii nauk w Petersburgu. Z pod
piéra jego wychodzity satyry, komedye,
powiesci, opery i przystowia. Dzieciom
dat staranne wychowanie, zwracajgc
szczegOlniejsza uwage na doktadnag znajo-
mos¢ jezyka i literatury francuskiej. Ksigze
Michat znat wszakze doktadnie takze je-
zyki: niemiecki i rosyjski, i nasladujac
ojca pisywal rosyjskie wiersze.

W 1807 roku zaciggnat sie jako jun-
kier do gwardyi artyleryi i majgc zaledwie
lat pietnascie, w tym samym jeszcze roku
awansowatl na oficera. Fundusze jego
podoéwczas tak byly szczupte, tfe kolegu-
jac ze swym bratem, ksieciem Piotrem,
pézniejszym jenerat-gubernatorem zacho-
dniej Syberyi, w tej samej bateryi, mieli
na dwoch jedng pare paradnych butow.

W czasie wojen napoleonskich ksiaze
Michat znalazt, sie¢ w czynnej armii i sta-
wat odwaznie w wielu bitwach. W roku
1815 juz w stopniu szlabs-kapitana zo-
staje adjutantem jeneral-porucznika ba-
rona Dybicza, szefa sztabu pierwszej ar-
mii. W 1817 roku jest putkownikiem
kwatermistrzowstwa w S$wicie jego cesar-
skiej mosci (dzisiejszy sztab gtéwny), a po
trzech latach w roku 1820 zamianowany
szefem sztabu trzeciego korpusu piechoty,
bierze udziat w wojnie tureckiej w latach
1828 i 1829 w stopniu jenerat-majora.

. Byt to watly i niezgrabny mtody czto-
wiek. szczuply, z ptaskg, mongolskg twa-
rza, bez zadnego wyrazu, o waskich mon-
golskich oczach z opadajacemi powiekami,
wskutek czego, chcac co$ widzie¢ dokta-
dniej, bywal zmuszony do niezgrabnego
zadzierania gtowy. Z wiekiem coraz bar-
dziej tracit site wzroku i bardzo wczesnie
zaczat sie postugiwac okularami. W egdle,
pomimo doktadnych staran, nigdy nie
nabrat wojskowej fizyognomii.

Cudzoziemskie wychowanie, nieustan-
na francuszczyzna i w ogoéle jakie$ szcze-
g6lniejsze upodobanie do wszystkiego, co
tylko nosito na sobie pietno francuskie,
Uniemozliwiato zblizenie sie Gorczakowa
z prostymi rosyjskimi wiarusami, umie-
jacymi moéwié¢ tylko swym rodowitym
jezykiem. On nietylko uwazat ich za gbu-
row i nieukow, lecz jeszcze gardzit nimi
jako plebejuszami. Biada takiemu pro-
staczkowi, jezeli sie przy pierwszem spot-

kaniu nie potrafit zdoby¢ na jaki taki
frazes francuski, ksigze bywat wprost
grubianski, nawet bardzo grubianski.

Lecz jedli przy pomocy blizszych a zna-
jacych stabos$¢ ksiecia francuszczyzna po-
szta zwinnie, ucho ksiecia stawato sie
mniej wybredne i plebejusz maogt usty-
sze¢ takze z ust dostojnych pare taska-
wych wyrazéw, wypowiedzianych klasy-
czng francuszczyzng. Tak opowiada radca
tajny Kazaczkowski, dyrektor kancelaryi
namiestnika, ktory przed przedstawieniem
ksieciu Swiezo przybytego urzednika zwykt
byt zaleca¢, by tenze przemowit co$ po
francusku, gdyz wtedy przedstawienie
péjdzie giadko.

Nic wiec dziwnego, ze wojsko i prze-
wazna cze$¢ oficeréw, nie lubita niedo-
stepnego i zfrancuziatego arystokraty. —
Gorczakéw byt najniepopularniejsza oso-
bistoscia w -wojsku. Ci co potrzebowali,
musieli znosi¢ wszystko, nawet wynajdy-
wali w nim niebywate zalety; lecz ludzie
chociaz coskolwiek niezawisli, uwazali go
wprost za trutnia sztabowego, za oficera,
ktéry, gdyby nawet posiadat jakie woj-
skowe wiadomosci, nie potrafit nigdy
doj$¢ do zrozumienia tych zasadniczych
warunkéw i wihasciwosci stuzby wojsko-

wej, ani tez poznal potrzeb Zzoinie-
rzy i oficerébw, gdyz przez caly czas
swej stuzby nie dowodzit zadnym od-

dziatem wojska, jak: kompania, batalion
lub putk. Znajacy go doskonale, byly jego
szef sztabu a p6zniej namiestnik Krolew-
stwa Polskiego, E. Kotzebue, opowiadat
autorowi, ze w zimie 1853 roku, gdy
jechali razem do Bukaresztu, a Gorcza-
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kéw, jak to miat zwyczaj, mruczat co$
sobie pod nosem, naraz si¢ odezwat gto-
$no: Savez vous mon cher; je suis assez
intelligent; fai etudie Vartillerie, la stra-
tegie, le genie... mais j ’ai fait des fautes
a cause de n’avoir jamais commende...
C’est vrai, mon Prince — odpowiedziat
Kotzebue. — (Spisano dostownie).

To tez podawane na radach wojen-
nych wnioski i plany ksiecia Gorczakowa,
wywotywaty u ludzi fachowych a nieza-
wistych $miech i zarty. Mimo to Gorcza-
kéw zawsze byt jak najlepszego rozu-
mienia o swych wojskowych zdolnos$ciach
i uwazal, ze wojskowa karyera najbar-
dziej dlan jest odpowiednig, i w tem
przekonaniu przy kazdej sposobnosci na-
rzucat sie ze swymi planami bitew i po-
ruszen wojskowych, napraszat sie o naj-
trudniejsze i niebezpieczne poruczenia.

W potowie czerwca 1829 roku trzeci
korpus zajat Sylistrye i ztamtad wyruszyt
pod Szumie, celem osaczenia tej fortecy,
i utatwienia dwom innym korpusom wy-
prawy za Batkany po bitwie pod Kulew-
czynem. W lipcu postanowiono zdoby¢
szturmem gtéwny, przodowy szaniec, z za-
miarem usadowienia sie w nim silnie
i potaczenia przez to gtéwnych swych sit
z prawem skrzyditem wojsk blokujacych
Szumie. — Gorczakéw utozyt plan ataku,
lecz wskutek zwykiego wahania sie i bra-
ku stanowczo$ci, piszac i poprawiajac bez
konca, przewidujac i uwzgledniajgc wszel-
kie mozliwe .i niemozliwe zajsciu i oko-
licznosci, stworzyt takg gmatwanine, ze
gdy wystane oddzialy zaczely wypetniaé
otrzymane rozkazy, nastapito takie za-
mieszanie, ze Turcy szturm odparli i omal
ze nie zdobyli kilku rosyjskich linij.
W boju tym polegli: putkownik Zettu-
chin i major Rymski-Korsakéw, dowddcy
wystanych oddziatbw. — Porazka ta wy-
wotata w catym korpusie szemranie, wszy-
scy gtosno przypisywali doznang porazke
niezdarnosci szefa sztabu i jego planom.
Jego tez obwiniono o nieporzadki i brak
czujnosci w okopach oblezniczych, ktore
wskutek tego tylko co sie niedostaty
W moc nieprzyjaciela.

Nie zwazajac na to, ;av jaki$ czas po-
tem, temuz samemu Gorczakowi polecono
wyprawe w gory dla zapewnienia polg-
czenia z armig zabatkanska. | w tym
wypadku, pomimo bardzo madrze skom-
binowanych planéw, zostat pobity na gto-
Aw i sromotnie przepedzony.

Tak opowiadajg 6wcze$ni towarzysze
broni ksiecia Gorczakowa. Oficjalna histo-
rya, jak zwykle, przemilcza i nie wypo-
wiada zadnej krytyki nad dziataniami
wyzszych osobisto$ci: dowddzcow korpu-
su, szefow sztabu, szczeg6lniej, jezeli to
byli ksigzeta lub hrabiowie, cieszacy sie
protekeyg sfer petersburgskich. Gitowny
dziejopis tej wojny N. J. Uszakoéw, zawi-
sty przez cate zycie od ksiecia Gorczako-
wa, nie $mial wypowiedzie¢ nic niepo-
chlebnego. Ale nawet i teraz potrzeba
posiada¢ sporg doze cywilnej odwagi,
azeby wystapi¢ publicznie z calg szcze-
roscia ze swem zdaniem o rosyjskich
jeneratach. Autor miewal z tego powodu
rézne przeprawy z jeneratami. tajano go
prawie. Zresztg byli to tylko wojskowi
jeneratowie, z cywilnych jeneratéw jeszcze
go zaden nie ziajat.

Ponownie zaczeto mowi¢ o niezdar-
nosci Gorczakowa i ponownie wszyscy na
niego wyrzekali.

Przez caly czas wojny, szczescie na-
wet wypadkiem, ani na chwile nie uSmiech-
neto sie temu cztowiekowi. Wojskowi u-
wazali go za zupeilnego niezdare, pobta-
zliwsi dowodzili, ze ksigze ma tylko nie-
szcze$liwg reke. Wszakze w diugim, bar-
dzo diugim formularzu stuzbowym ksie-
cia, wszystkie te zawody i biedy zostaly
pokryte réznymi gdérnolotnymi frazesami
z dodatkiem, Ze po zawarciu pokoju ksig-
ze ,za wzorowe mestwo, okazane przy
przeprawie przez Dunaj, za szczegdlniej-
szg odwage i skuteczne prowadzenie ro-
b6t oblezniczych pod Silistryg”, i za ta-
kaz odwage i dziatalnos¢ w bitwach pod
Szumig, zostat zaszczycony orderami: $w.
Jerzego, $w. Wiodzimierza drugiego sto-
pnia i wielkim krzyzem $w. Anny, oraz
otrzymat ztota szpade, osypang brylanta-
mi z napisem ,za mestwo." Nadto zostat
jenerat-adjutantem, a 1830 roku po wy-
buchu powstania w Polsce, zostat szefem
sztabu pierwszego korpusu piechoty, i ja-
ko taki odbyt catg kampanie 1831 roku.
Tutaj zdobyt nowe wawrzyny, uwido-
cznione orderem $w. Aleksandra New-
skiego i nadaniem 12-letniej dzierzawy
0 2000 rubli srebrnych rocznego dochodu.

Wojenny dyktator Paskiewicz, rozpo-
czynajac swe diugoletnie rzady nad uspo-
kojona Polskg, przez diuzszy czas nie
mogt sobie dobra¢ odpowiedniego szefa
sztabu. Ludzie nadajacy sie na to stano-
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wisko, o ile tylko byli obdarzeni jakiem
takiem poczuciem witasnej godnosei, uni-
kali tego zaszczytu i woleli szuka¢ kre-
scytywy w samej Rosyi.

Wzrok ,jego swiettosti* zatrzymat sie
wreszcie na ksieciu Gorczakowie. Paskie-
wicz wiedziat doskonale, ze Gorczakow
nie posiadat odpowiednich zdolnosci dla
tak waznego stanowiska, ze zanadto tro-
szczy sie o drobiazgi, ze nie zdecydowany
i roztargniony, ze zabatamuci i jenerala
i dyzurnego i innych swych podwitadnych
oficeréw, zameczy ich niekonczacem sie
nigdy przerabianiem i przepisywaniem
referatow," ktére musialy przechodzié
przez jego rece, jako szefa gtownego
sztabu, ale wiedziat takze, ze wybra-
niec jego, o ile jest niezdecydowany
i roztargniony, o tyle, a nioze jeszcze
bardziej, nie odwazy sie gtosu podniesé
wobec kazdego przetozonego; ze jest uo-
sobiong ciepliwoscig i milczeniem, potrafi
jak nikt inny w danej chwili unicestwi¢ sie
prawie. Takie przymioty w cztowieku
zblizonym, ktérego codziennie sie widzi
i co chwila z nim styka, dla samowta-
dnego dyktatora byly rzeczg pozadang
i prawie niezbedng, a zreszta Paskiewicz
zawsze sie uwazat za rzeczywistego swego
szefa sztabu i czul, ze w kazdej chwili,
gdyby nominalny szef sztabu wskutek
braku decyzyi nie zrobit co$ tak, jak
potrzeba, on zaraz potrafi rzecz napra-
wi¢ i na wtasciwg droge skierowaé. Byize
przeciez Gorczakéw szefem sztabu trze-
-ciego i pierwszego [korpusu i to w cza-
sach wojny, i sprawy szity i ida... jak
wszedzie; nikt sie nie skarzyt i nie wy-
rzekat, owszem bezposredni dowddzcy
przedstawili ksiecia do nagroéd.

Radca tajny Czestilin, ktéry z Gor-
czakowem przestuzyt lat dwadziescia i
w koncu byt dyrektorem jego kancelaryi,
opowiadat autorowi, Zze pewnego razu
Gorczakéw dziewie¢ razy kazat zmieniac
i -przepisywaé¢ jaki$ elaborat, w koncu
za$ zapytat: ,,a masz pierwszy operat?” —
Jest mosci ksigze! — ,,No to zostaw jak
tam byto!"

Setki takich historyjek moznaby przy-
toczyé. Dla przyktadu podamy jeszcze
jedng. W 1842 roku znany strategik, je-
nerat Jomini, zostat wystany przez cara
Mikotaja dla szczeg6towego zbadania pot-
nocno-zachodniej granicy i wybrania od-
powiednich miejsc dla ufortyfikowania
takowej, na Litwie i w Krdlestwie. Mie-
dzy innymi punktami miano ufortyfiko-
wa¢ Grodno i Serock. Jomini przede-
wszystkiem przybyt do Warszawy, dla
porozumienia sie w tej sprawie z feld-
marszatkiem. Paskiewicz ws$rdd wielu in-
nych wojskowych rozrywek, urzadzit dla
niego na zamku gre wojenng, majaca
odtworzy¢ pewien epizod z wojny fran-
cusko-austryackiej z 1809 roku. Strong
zaczepng dowodzit sam feldmarszatek,
broni¢ sie miat ksigze Gorczakéw. Jene-
ratlowie Jomini i hrabia Berg byli sedzia-
mi i Swiadkami walki, ktéra twala blisko
dwa miesigce, gdyz grywano tylko raz
na tydzien w gabinecie feldmarszatka.
Obaj zapasnicy mieli po kilku oficerow
jeneralnego sztabu do pomocy. Pierwszych
dni, gdy dziatano w oddaleniu, jedna
strona wychodzita z pokoju, gdy druga
ustawiata swoje figury, majace oznaczaé
rézne oddziaty wojska: pluton, kompa-
nie, putk, szwadron, baterye i t. p. Gdy
wracata, figury przeciwnika zakrywano
papierem.

jednego razu pomocnik Gorczakowa,
kapitan Grossman zrobit uwage, Zze na-
lezatoby przeciez wskazany punkt obsa-
dzi¢ batalionem piechoty. Gorczakéw na-
tychmiast umiescit tam odpowiedni zna-

czek, lecz nastepnie, rozpatrujgc calg
miejscowos$¢, powiedziat: ,,at! gtupstwo,
po co tam batalion ?*“ i zdjgt znaczek.

Zaproszono Paskiewicza, by juz wszedt
do pokoju. Ale Gorczakéw ciggle z boku
spogladajac z niepokojem na 6w punkt
wskazany, zatrzymuje feldmarszatka w
progu, przepraszajac i proszac o chwilke
cierpliwosci, gdyz ma zrobi¢ jeszcze je-
dno poruszenie. Paskiewicz u$miechajac
sie. wrocit za drzwi, a Gorczakéw posta-
wit pospiesznie znak batalionowy w ozna-
czonym punkcie, i oSwiadczywszy feld-
marszatkowi, ze juz gotéw, miat sie sam
ku wychodowi. Widocznie wszakze co$
go niepokoito i szedt mruczagc pod no-
sem, naraz po raz drugi wstrzymuje Pa-
skiewicza, podchodzi do stotu, zdejmuje
znaczek, moéwiac: ,co za glupstwo, po
co tu wojsko, kto péjdzie tg drogag ?*
Paskiewicz wréciwszy do gabinetu,
chciat juz zaklg¢ jakiems$ stéwkiem, nie
nadajacem sie do druku, lecz obecnos$é
obcego cztowieka, francuza, sprawita, ze
tylko przygryzt usta. Z tego szczegdiu
mozna o0sadzi¢, co za nieszczesliwy byt
ksiaze Gorczakéw w rzeczywistym boju,

wtedy, gdy, czut na sobie caty ciezar od
powiedzialnosci, i gdy nie mozna bylo
nikogo poprosi¢ na ustep, dla poprawie-
nia jakiego$ nieudalego poruszenia.

Jenerat hrabia Berg, w czasie tej gry
ogromnie Kkrecit, zmniejszat odlegtosci,
podbierat znaki, byle utatwi¢ feldmar-
szatkowi wygrang, a przytem wcigz po-
kpiwat z Gorczakowa, tak, ze sie ten
w koncu obrazit i gry musiano zanie-
cha¢. Nieporozumienie miedzy Gorczako-
wem a Bergiem trwalo do roku 1843,
w ktorym sie pogodzili przy jednocze-
snym awansie na. jeneratéw broni.

(C. d. n)

PTAK PRZELOTNY.

O brazek
NAPISAL

J-Constanti} JCrumiowski.

ludowy.

Nigdzie jej dobrze nie byto. Nie miata
szczedcia do ludzi i miejsca; pokutowat
w niej jaki$ niespokojny duch, nie dozwa-
lajacy jej nigdzie dtugo ,,miejsca zagrzac".

Przyszta na $wiat w matej zadusznej
chatupie komornika, a pierwszem powi-
taniem dzieciny byly fzy jej matki i prze-
kleAstwo ojca, przy odpowiedniem pogar-
dliwem splunieciu:

— Znowu dziewucha!

Tymczasem niepozadany gos¢, nie zda-
jac sobie widocznie sprawy ze swego nie-
wiasciwego potozenia, napetnit catg cha-
tupe krzykiem i piskiem, stwierdzajgcym
az nadto ostentacyjnie pretensye swe do
zycia i to z pominieciem wszystkich wzgle-
dow towarzysko - spotecznych, z ktéremi
ostatecznie kazdy przyzwoity osobnik obo-
wigzany jest liczy¢ sie.

— Zia bedzie! — zadecydowata obe-

cna aktowi kuma.
I gdzie to t6 sie zmie$ci?., juz
i tak ciasno w chatupie — utyskiwat oj-
ciec, potrzgsajac gtowg nad stotem, gdzie
stata flaszka z brudnawym ptynem a przy
niej denkiem odwrécony kieliszek.

Istotnie!.. trudno juz byto wybraé so-
bie niewtasciwszg chwile do przyjscia na
Swiat!

Piecioro drobiazgu pozajmowato w cha-
tupie mozliwie jeszcze wolne katy. Za pie-
cem i pod piecem, na fawie przy ojcu
i w tozku przy matce — wszedzie wygla-
daty zwichrzone, brudno - z6ite gtowy —
pieciokrotny dowdd blogostawienstwa nie-
bios, nieliczgc wychudtego cielecia placza-
cego sie pod nogami.

Obdarowany tak hojnie od losu ojciec
przenosit wzrok kolejno z jednego dziecka
na drugie, jakby upatrywat przeciez jakie-
go wolnego miejsca dla szostego.

—aDziewucha! — mruczat do siebie
krecac frasobliwie gtowa.

— BoOg dal, moze Bog i wezmie! —
pocieszata kuma i niepytajgc nalata kieli-
szek i podsuneta pod nos strapionemu
rodzicowi.

Chiop nasz jest z natury urodzony
optymista... Cztowiek wychylit Kkieliszek
i w milczeniu zwroécit go kobiecie. Nalata
go powtdrnie i podeszta do gospodyni
domu.

— Kumo! tyknijta! tyknijtal.. Jak
wam nie pomoze, to pewnikiem i nie za-
szkodzi !

Ale
nie chciata, odwrdcita sie na drugi
i stekneta cicho.

Baba zwrocita sie z ming doswiacffon-
nej lekarki do gospodarza.

— Z niej nic dobrego nie B”™azfel Pij-
ta stary! — Nalata peino, wichylita. Splu-
neta, nalata znowu i cHiojfiii mkielisk
w gar$¢ wetkneta.

Chiop siedziat wcigznkdjiwfe zgidffifo-
ny, wpatrzony w zakopconH*7aiijpke u”o6-
waly kiwajagc od czasu do czfeu ‘rozczo-
chrang. szpakowatg gto#” i~”~irzallco
siebie:

~kuma®“ o Kkieliszku ani stysze¢
bok

— Dziewucha! DzieWiMfan™ 1’1
t-r.nfo x, rAau-rd

Il ;0 i 1.«'melii

Kuma miata racye. i< w vy

Gospodyni, posiekawszy jesz<:?;0 kilka
dni, zazadata przed wieczorem ksifdzay-a
na drugi dzien do potudnia, odSwietnie
juz przybrana iw jedynych butach ,ipo-
chodzacych jeszcze ze Slubnej wyprawy --
lezata zona Prusaka w trumnie, gto-
wach ktérej pality sie' duze woskowe
Swiece.

Prusak — odptakawszy swoje, ude-
rzywszy kilka razy gtowa o $ciane aZtynk
odpadat — dat sie zawies¢ kumom i ku-
moszkom naprzéd do karczmy, z karcimy
pod rece juz — za trumng, a z fCftbewta-
rza napowro6t do karczmy.



Nie troszczac sie o dzieci, ktére z cmen-
tarza péznym juz wieczorem miltosierna
jakas$ znajoma nieboszczki do siebie za-
brata — dal niepocieszony wdowiec folge
lzom i pragnieniu.

W kétku znajomych i znajomek po-
zwalat sie zatowac i pociesza¢ naprzemian,
az ukotysany zalem, wodka i przemowa-
mi — usnat.

Gdy nad ranem sie zbudzit, nie zastat
juz nikogo ze swych pocieszycieli — oproécz
czarnego Chaskla, ktéry z drwigcym usmie-
chem, patrzac z géry na zmaltretowanego
chtopa — odezwat sie dobrotliwym tonem:

— Ny! gospodarzu! cobyscie ta wie-
cznie beczeli, nieprzymierzajacy jak baba
a nie cztowiek !.. Zaplacécie co sie nale-
rzy i idzcie spa¢ do domu.

Zyd wymienit kwote, chiop zaptacit
bez targu, dziwigc sie tylko w duszy, ze
z calej dos¢ pokaznej gotowki, ktérg na
stype wziagt ze soba, zostalo mu ledwie,
ledwie na zaptacenie poczestnego.

Ale nie zalowat — niel... Czeg6zby
chiop dla baby nieboszczki nie zrobit?

— Ona tam w niebie widzi, ze nie
zatowalem jej niczego za zycia, to¢ i po
jej Smierci tych pare centéw mi nie zal.

Chiop nasz ma w naturze swojej du-
20 pietyzmu dla zmartych...

W chacie Prusaka przybyto po $mierci
zony troche miejsca — ubylo natomiast
dwoje pracowitych rgk, ktérych brak co-
raz to dotkliwiej chtopu odczué sie dawat.

1 nie mineto pdt roku, a byta juz no-
wa gospodyni u wdowca. Kobieta dobra
i cicha, starsza od nieboszczki, umiata za-
réwno zaniedbane gospodarstwo jak nie-
mniej zaniedbane czupryny szesciorga sie-
rot powoli do tadu doprowadzi¢. Podo-
bnie jak ona karmita troskliwie wieprzka
w chlewie i z rownem zamitowaniem przy-
rzadzata ,,staremu™ zur z ziemniakami lub
krupki ,z omastg" w niedziele.

Widziatl i czut co prawda Prusak ro-
znice w omascie, i nieraz z przyczyny
krupek lub niedomaszczonych kartofli snut
smutne mysli na temat nieboszczki. Nie-
raz, towigc tyzka skape skwarki — gdy
zwiaszcza natrafit na wyjatkowo wiekszy
okaz — obcierat rekawem oczy i west-
chnagt o wieczny spoczynek dla nieodza-
towanej Kundusi...

(Jak wiadomo chtop nasz zachowuje
zywo pamie¢ zmartych swoich.)

, Po za tem jednak nie miat najmniej-

szego powodu uskarza¢ sie na ,druga
babe*. Dzieci ze sobg nie mieli i kobieta
przylgneta do pasierbéw jak do swoich
wiasnych.

GLOS LITERACKI

Najstarsza, dobra ipotulna, umiata ja-
ko$§ najbardziej pozyskaé jej wzgledy.
I reszta dzieci darzyta sie... Z najmiodsza,
tylko nie mogta nigdy dojs¢ do tadu.

"

Dziwne to byto dziecko ta Marcysia.

Po $mierci matki oddano jg do wy-
karmienia sasiadce, ktéra niedawno po-
chowata witasne dziecie.

Byt to pierwszy i ostatni
sukces w zyciu naszej bohaterki.

Z powrotem do rodzicielskiego domu
rozpoczeta sie dla dziecka era karmienia
zurem i ziemniakami, przeklenstw i ,,po-
trgcan”. A miala juz takie szczeScie, ze
zawsze wlazta tam, gdzie jej nie byto po-
trzeba. Kilka razy pelzajgcemu malenstwu
przygnidtt ojciec ciezkim butem raczke,
dwa czy trzy razy macoctia poparzyta
warem z odcedzonych Kkartofli, a nawet
wieprzek, platajacy sie po chatupie, zdra-
dzat nieraz nieklamany gust zapoznania
swych zebow z mizerng powloka cielesng
dziecka.

Mimo tego Marcysia zyta i na zito$¢
wszystkim rosta, przychodzita do pozna-
nia ludzi i sprzetéw i potagczonych z nimi
réznorakich niebezpieczenstw dla siebie.

zarazem

Z wojny

I SPOLECZNY.

O Marcysie, wyrosnietg juz z lat dziecka,
nikt nie dbat i nie zgdat tez niczego, jakby
milczagcym jakim$ ukiadem rodzinnym
przechodzono nad nig do porzadku dzien-
nego i tolerowano — o ile nie weszia
w droge nikomu.

Dziewczyna rosta, jak dziczka, swo-
bodnie, nie krepowana naukg ani obo-
wigzkami, jakie caty dom podzielat.

Z zamitowaniem za to wuganiata po
wsi, biegata do lasu i najswobodniejszg
i najszczes$liwsza czuta sie w samotnosci.
Do chatupy wpadata prawie tylko na po-
tudnie po tyzke strawy, lub kes chleba —
i wieczorem na noc.

Nie znata co obowigzek, lub praca —
ludzi nie lubita i nie rozumiata ich po
prostu. Odpychato ja co$ od nich i gnato
po goérach i lasach, ktére za to poznata
na wylot i kochata jak swojg dzikg
swobode.

Niepohamowana jaka$ sita parfa ja
ciggle przed siebie. Gdy widziata przed
sobg las lub gére, musiata jg poznad,
musiala”~zobaczy¢ ,jak tez tam na dru-
giej stronie wyglada'". Nasyciwszy cieka-
wo$¢ — doznawata zawsze zawodu.

— A dy¢ tu tak samo jak i u nas!
mowita do siebie z rozczarowaniem, i znie-
checona, zmordowana rzucata sie catem

chinskiej.

R_anni io}n;erze_japoﬁscy, przewozeni t6dka”"do szpitala.

Gdy na wiosne otworzono na rozstaj
wazkie drzwiczki z izby do ,pola™ i chto-
dnawy, ozywczy prad powietrza wpadt
w zgnitg atmosfere chatupy — Marcysia
pociggneta w strone drzwi, usiadta na
progu i dtugo chciwie wciggata wilgotng
won ziemi w wazkie ptuca.

Odczula instynktownie, ze o wiele
bezpieczniej za temi drzwiami, niz w cha-
cie, gdzie matka przy kominie rzuca garn-
kami, ojciec krzyczy i nogami jg potraca
a rodzenstwo wydziera jej z reki niedo-
gryzki chleba.

Rosta i wychowywata sie zrazu w po-
blizu chlewa i gnojowki, zawarta przyjazn
ze starym kotem przybteda a nawet nie-
raz okrazata zdaleka bude psa. Z zacho-
dem stohca po cichu i trwozliwie wsu-
wata sie do chaty i, przytulajac sie do
$cian, okrazajac ludzi i sprzety, docierata
szcze$liwie do przypiecka, skad pierwszy
swit wywabiat ja juz na podwdrko.

W rodzicielskiej chacie nie zwazano
bardzo na obecnos¢ ,,zatraconego pedraka".

Z biegiem lat i dzieki zapobiegliwosci
gospodyni wszedt wzgledny dostatek w dom
Prusaka. Byfa juz i krowa z ktdrg star-
szy chiopak wychodzit na pastwisko, byto
i kilka gesi, ktére miodsza od niego dzie-
wczyna wodzita na trawe.

ciatem na trawe i popadata w twardy sen
zmeczenia, z ktorego czesto budzita ja
burza lub chtéd nocny.

Zrywata sie wtedy i w zawody z burza,
siekana wichrem i deszczem — dopadata
domu.

V.

Ws$réd tej rozpasanej swobody doszia
Marcysia szesnastu lat i — przyznac trze-
ba rozwineta sie na wecale dorodnag
dziewczyne.

W3Srdéd $niadej, opalonej twarzy, try-
skajacej zdrowym rumiencem — Swiecita
para zielonawych oczu jak u miodego
wilka, na czoto spadaty czarne, pomiefz-
wione wiosy, ktérych reszta, spieta w
.warkocz, sptywata na kragte ramiona.
Opalone rece i stopy nie odznaczaly sie
wprawdzie przesadna delikatnoscig roz-
miaréw, ale byly ksztaltne i proporcyo-
nalne do catej pokaznej postaci dziewczyny.

Moznaby ja nazwaé¢ tadng, gdyby nie
ta dziko$¢ spojrzenia i ruchow, ktéremi
pociggata ale zarazem i odstreczata od
siebie.

Opinia calej wsi zgadzata sie na jedno:
ze w Marcysi ,,co$" siedzi.

Kto wie, czy urodzona w wykwintnej
sferze miekkich kozetek i S$lizgich posa-
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dzek nie zyskataby stawy ,,ekscentrycznej
pieknosci'', czyby nie interesowata osobg
swojg Iwow i lwigtek salonowych. Atoli
w tym stanie rzeczy zyskata miano: gtu-
piej, a interesowata sobg i to przemija-
jaco — tylko pastuchdw wiejskich.

I wiejski Swiatek ma swoje konwe-
nanse i uprzedzenia towarzyskie, i zaden
»porzadny' parobek nie ogladnat by sie
w dzieh za ,latawicg".

Ku uspokojeniu czytelnika mozemy
jednak zapewnié, ze tak, czy owak, czy
idac po miekkich dywanach, czy twardej,

nagiej ziemi — dosztaby do tych samych
rezultatéw.

Wiedziata zresztg o tem cata wies,
wiedzieli po czesci i rodzice ,gtupiej
Marcysi* (C. d. n)

Chinczyk jako kolonizator.

Znany publicysta amerykanski Poultney
Bigelow pisze w jednym z dziennikéw lon-
dynskich o Chinczykach, jako kolonistach,

pomiedzy innemi co nastepuje :
Chinczyk posiada jedne zalete,] ktéra czyni

go pod pewnym wzgledem najlepszym ko-
lonista na $wiecie. Mam tu na mys$li zdu-
miewajaca jego zdolno$¢ znoszenia najskraj-
niejszych warunkéw temperatury. Gdy Peiho

pokryje sie grubg warstwg lodowa i kano-
nierki europejskie uwiezione sg pod Tienst-
simem, gdy wiatr z pustyni mongolskiej

przynosi mréz, przypominajacy Dakote w sty-
czniu, gdy wszystko otula sie w futra i dtu-
gie karawany wielbtgdéw z tamtej strony
,wielkiego muru", sprawiajag wrazenie figur
zamrozonych, kulis chinski w lekkiej swej
odziezy baweinianej pracuje od rana do nocy
lub siedzi przy swym towarze, obojetniejszy
na zime syberyjska, niz chtop rosyjski, okryty
od stép do gtéw kozuchem. O tej samej
jednak porze roku, w Kantonie pod stoncem
zwrotnikowem Chinczyk wprawia w zdumie-
nie Europejczyka wytrwatoscia i energiag swej
pracy. Zima i lato, klimat podzwrotnikowy
i mréz z pod bieguna, wszystko to zdaje sie
by¢ obojetnem dla Chinczyka. Przypatrywa-
tem sie Chinczykom, jak wsuwali wegle
w paleniska parowozéw, w lipcu i sierpniu
w Singapore i Hongkongu, albo zimg w Ka-
nadzie i Korei, w Ameryce Potudniowej przy
ujsciu Orinoka i na morzu Czerwonem. Ody
cztowiek biaty kuli sie od zimna lub mdleje
wskutek upatu. John Chinaman biega swo-
bodnie z ciezarem na plecach, i $piewa sobie
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poil nosem, =zdziwiony, ze dla innych zycie
me jest tak lekkiem, jak dla niego.

' Podczas mej pierwszej podrézy z Hong-
kongu do San Francisco okret nasz wiézt
na poktadzie 2,000 Chinczykéw, a kapitan

zapewnia! mnie, ze sa oni schludniejsi i spra-
wiajg daleko mniej klopotu, niz 20 Irland-
czykéw. W r. 1898 mieliSmy tadunek okoto
1,500 Chinczykéw, powracajacych z Singa-

pore do Hongkongu, a zachowywali sie oni tak
przyzwoicie i spokojnie, ze biali pasazerowie
w kajutach zaledwie sie domyslali ich obe-
cnosci na okrecie. Gotowali oni sobie swe
pozywienie na wiasny swoj sposob, sypiali
na wiasnych swych tapczanach, utrzymywali
poktad w zdumiewajacej czystosci i wystrze-
gali sie wszelkiego hatasu. W tym samym
roku jechatem na wspaniatym parowcu linii
,Empress" z Jokahamy do Vancouver. Okret
wi6zt okoto 1,000 Chinczykéw, ktérych po
ich przybyciu do Kanady, poddano dezynfek-
cyi; $rodek to $mieszny, zdaniem kapitana
i tych, Kktérzy znajg Chinczykéw. Jezeli de-
zynfekcya emigrantow ma wogéle sens jaki-
kolwiek, to nie na wybrzezu Pacyfiku, lecz
co najwyzej w New-Yorku Ilub Montrealu,
gdzie wytadowujg nasi bracia w Chrystusie.

U nas, w Stanach Zjednoczonych, Chin-
czyk okazat sie jako blogostawienstwo prze-
mystowe, a poniekad nawet jako konieczno$¢
przemystowa, przy budowie pierwszych linij
kolejowych, *taczacych wybrzeza Pacyliku i
oceanu Atlantyckiego. Przybyt on pod zobo-
wigzaniem, ze pracowa¢ bedzie jako Kkulis,
sypa¢ bedzie tor, uktada¢ podkiady i szyny.
Sadzono, ze zniknie on z Ameryki po upty-
wie swego zobowiazania. ZawiedliSmy sie
jednak fatalnie, oceniajac nie do$¢ wysoko
inteligencye naszych gosci. W kilka lat bo-
wiem pézniej wtargneta w pola zitote Kali-
fornii nowa rasa, ktérej, rozw6j na ziemi
amerykanskiej tamowaly co najwyzej kiedy
niekiedy wybuchy nienawisci biatego mottochu.

Czesto spotykatem przed 25 laty w Ka-
lifornii Chinczykéw, kopigcych zioto na pla-

cach, opuszczonych jako wyczerpane przez
europejczykdéw; i ludzie Zzdétci gromadzili bo-
gactwa przy zajeciach pogardzanych przez

zielonych wychodzcow z Irlandyi. Oficerowie
naszej armii, stojacy zalogg na dalekiej P6t-
nocy, opowiadali mi, ze bez pomocy Johna
Chiuamana musieliby sami wykonywaé¢ wszel-
kie prace domowe. Chifnczyk hodowat tam
warzywa, ustugiwat do stotu po ugotowaniu
obiadu i wozit dzieci na spacer.

Politycznemu wptywowi orgauizacyi robo-
tniczych w San Francisco udato sie prze-
prowadzi¢ prawo, wydalajace Chinczykow ze
Stanéw Zjednoczonych lub zakazujace przy-
najmniej dalszej immigracyi. Dzigki jednak nie-
. dbatemu dozorowi naszych urzednikéw na
granicy, Chinczycy przekradali sie przez 3000
mil angielskich dtugg naszg granice po6tnocna,
i to z takim skutkiem, Zze niema dzisiaj
w catych Stanach Zjednoczonych miejsco-
wosci, w ktérejby nie byto co najmniej je-
dnego Chinczyka, zatrudnionego w ostate-
cznym razie praniem bielizny.

Mamy wiec dzisiaj kolonizacye, datujaca
sie zaledwie od lat 50, zwalczang energicznie
przez rzad Unii i pozbawiong wszelkiego po-
parcia ze strony rzadu chifnskiego, a mimo
to posuwajgca sie powoli, lecz stale i niepo-
wstrzymanie na drodze zdobyczy przemysto-
wej, ktérej widownie stanowi cata prawie
kula ziemska. Spotykamy Chinczykéw zar6-
wno w Indyach zachodnich, jak w Ameryce
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Potudniowej, w Kanadzie i w Stanach Zje-
dnoczonych. Stanowig oni zaloge angielskich
i amerykanskich parowcéw, krazacych po
Pacyfiku, poczawszy od $pizarni kucharza
okretowego, a skonczywszy na palenisku pa-
lacza. ,,Lloyd potnocno-niemiecki® utrzymuje
w swych podrézach z Bremy do Szanghaju
pralnie chinsky i palaczy Chinczykéw, a gdyby

Podréz prezydenta Krugera.

Krfiger odjezdza z Marsylii.

I SPOLECZNY.

Podr6z prezydenta Krugera.

Wylgdowanie w Marsylii.

nie obawiano sie protestu ze strony parla-
mentu, i cata zatoga okretow sktadatab' sie
z przedstawicieli rasy zo6hej.

Korespondencja Watykanu.

Liczba listow, nadchodzacych codziennie
do Watykanu, jest bardzo wielka. Tak np.
sama poczta wioska wrecza codziennie por-
tyerowi przy bramie bronzowej rezydencyi
papieskiej okoto 2000 listdw i posytek. Wszyst-
kie listy, po przejsciu progu Watykanu, pod-
dawane bywajg Kklasyfikacyi i jedne idg do
mieszkancow patacu, inne do oddzielnych kon-
gregacyj. Korespondenci, majacy z Watyka-
nem stale stosunki listowe, uzywaja na listy
do Ojca $w. osobnego papieru, zwanego car-
ta palomba, wyrabianego recznie w fabry-
kach w Fabriano. Wszystkie tego rodzaju listy
obowigzkowo pisane sg po tacinie, wszystkie
powinny w mysl etykiety, zaczyna¢ sie od
stow: Beatissime Pater, a koriczy¢ na sta-
rodawnej, rowniez przez etykiete watykanska
stworzonej formule, zaczynajacej sie od stow:
Et Deus itd. Piszacy powinni wypisywaé
w podpisie wszystkie swoje imiona, kurya
bowiem rzymska nie odpowiada na listy, pod-
znaczone tylko nazwiskiem. Zamkniety w ko-
percie i zapieczetowany biatym lakiem list,
idacy do Watykanu, ma by¢ zaopatrzony
w adres nastepujacy Sanctitati Suae Leoni
Papae X111 feliciter regnanti. Tylko w ten
sposéb przygotowany list ma widoki dojscia
od sekretaryatu papieskiego, skad przechodzi
do kancelaryi przybocznej, nastepnie za$ po
przeczytaniu powraca do biur i, umieszczony
w odpowiedniej grupie, pozostaje na wieczne
czasy w archiwach watykanskich.

Kto jednak pragnie, aby list byt wyreczo-
ny Ojcu $w. i odczytany przez Leona XIII,
ten dokona¢ musi bardzo wielu jeszcze za-
biegéw. Dwie drogi stojg otworem. Najprzéd
list moze by¢ powierzony jednemu z prata-
tow' dworu papieskiego lub tez ktéremus z dy-
plomatéw przy Watykanie akredytowanych.
Najlepszg za$ rekomendacyg dla listu jest je-
dnocze$ne ofiarowanie mniej lub wiecej zna-
cznej sumy na cele dobroczynne. Niekiedy
dostajg sie w ten spos6b do Ojca $w. ksigzki
tresci bardzo niezwyktej. Tak naprzyklad je-
den z dentystdbw amerykanskich nadestat do
rak Ojca $w. ksigzke swojg, zatytutowang
.0 konserwacyi zebéw', wierzch za$ ksigzki,
zamiast okladka, obtozyt tysigcfrankowwmi ban-
knotami francuskimi z napisem: ,,Na misye
katolickie”. Drugi sposéb polega na wiozeniu
listu w dwie koperty, z ktorych jedna wierz-
chnia, zaopatrzona jest w adres jak wyzej,
wewnetrzna za$ nosi napis: ,,Do rak Jego
Swigtobliwosci Ojca $w., prefekta $wietej rzym-
skiej inkwizycyi“. Wedtug zwyczaju, pocho-
dzacego z czasow Pawla IV, nikt z sekreta-
rzéw papieskich nie ma prawa otwierania tak
zaadresowanej korespondencyi. W praktyce je-
dnak dzieje sie, ze Ojciec $w. odbiera takie
listy do ragk wiasnych, otwiera koperte i nie
czytajgc ich, bo przeczytanie takiej masy li-
stow bytoby niepodobienstwem, oddaje je kar-
dynatowi Rampolli.

Ale licznym korespondentom Watykanu
chodzi nietyle o otrzymanie odpowiedzi. Za-
szczyt ten ma rozne stopnie. Jezeli osobistos¢
korespondenta nie odznacza sie niczem, reda-
kcya odpowiedzi zajmuje sie kancelarya, kto-
ra sie postuguje statemi w takich razach sze-
matami i formutami. Osobistosci wiecej znane
otrzymuja odpowiedz, redagowang najczesciej
przez kardynata Rampolle, W niezmiernie
rzadkich wypadkach, jezeli korespondent jest
ksieciem krwi, krélem lub glowg panstwa
Ojciec $w. odpowiada listem wilasnorecznym
pisanym zawsze po tacinie, owg Swietng ta_



cing ciceronowsksa, ktérg Leon XIII przyswoit
sobie tak wiernie. Tego rodzaju listy otrzy-
muja pieczeé, przedstawiajgcg $w. Piotra, je-
dnoczacego dusze w swej barce rybackiej.

Na rozstaniu.

(Nowelka).
Nastepilo to, co nastgpi¢ musiato.
Rozstawali sie...
Rozstawali sie spokojnie, bez scen
i wyrzutéw wzajemnych, cicho i smutno,

jak cichem i smutnem byto ich kilkolet-
tnie pozycie.-

Maty pokoik w oficynach starej ka-
mienicy ogotacat sie powoli ze sprzetow.
Cze$¢ ich wyniesiona juz byta do sionki,
gdzie stary zyd, handlarz mebli, od kt6-
rego je wypozyczono, oglgdat troskliwie
kazdy przedmiot badajac, czy w dobrym
stanie go odbiera.

Kobieta platata sie obojetnie od $ciany
do $ciany po opustoszatym pokoju, upatru-
jac po katach ,,czy czego nie zapomniata™.
Od czasu do czasu schylata sie, podnosita
jaki strzep lub papier do oczu, a po tem
rzucatla na podtoge. Mezczyzna, oparty
plecami do okna, palit leniwo papierosa
za papierosem.

Mioda kobieta zblizyta sie do okna.

— To zdaje sie twoje —mpodata mu
zmiety arkusik listowego papieru, wypro-
stowawszy go poprzednio na dioni.

— Tak — rzekt lakonicznie, przebiegt
oczyma papier i zwingwszy, schowat do
kieszeni.

Byt to dawny list jego kochanki. Wi-
docznie musiat zapomniany wypas¢ z biur-
ka przy wynoszeniu.
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W péiprzymknietych drzwiach od sieni
ukazata sie charakterystyczna gtowa zy-
da — za nig wsunagt sie zgarbiony grzbiet
w chatacie.

Zyd pomatu na palcach podszedt ku

oknu i z idyotyczno-uprzejmym us$mie-
chem podawat w dwoch palcach foto-
grafie.

— Przeprasam — mowit kiwajac sie
catym Kkorpusem przeprasam, znala-
ztem w siufladce. Ja jestem rzetelny —
ja oddaje!...

Kobieta podeszta do zyda.

— Co to? — zapytala.
— Nic! nic! — odpartmtody czto-
wiek przy oknie — to mojafotografia.

— Darowates mi ja!

— Jezeli ci na tem zalezy, mozesz jg
sobie zatrzymad.

Podat jej fotografie, ktérg, nie pa-
trzac schowata do swej podrdznej torebki
przewieszonej przez ramie.

Zyd cofnat sie w zmrok i zgarbiwszy
sie jeszcze bardziej, stangt z opuszczone-
mi po sobie rekoma pod Sciana.

Walka z malarja we Wtoszech.
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zamknietym pokoju, zapanowato kiopo-
tliwe milczenie.

Czuli, ze ,wypadato”
Co? zadne nie wiedziato.

Mtiody cztowiek krzgknat, zapalit pa-
pierosa, wychylit sie przez okno i rzekt
do towarzyszki.

— tadny czas, jeszcze nie jest cal-
kiem zimno — bedziesz miata przyjemng
droge.

— Tak jest — mrukneta przetykajac
$ling, a po chwili dodata spokajnie:

— Ktoby pomyslal, ze nastapi to tak
predko!

— Hm! hm! — Krzyknat interloku-
tor, a w duchu dodat:

— Tak predko i lekko!..

Stali naprzeciw siebie, nie patrzac na
siebie. Jej wzrok wybiegt za okno i za-
wist w przestrzeni bladego wrzesniowego
horyzontu, odgraniczonego na dole jaskra-
wa linig zachodu.

On oparty wcigz o okno, wlepit
oczy w przeciwlegta Sciane, brudng i odra-
pang po zdjeciu zydowskich obrazow,
jakby w jej plamach i skazach czytat

co$ mowic...

Zarzadzenia ochronne na kolei Battipaglia-Cappacio.

— Czy pan jeszcze czeka? — zapy-
tat wiasciciel uprzatnionego mieszkania.

Zyd znowu podszedt ku oknu.

— Przeprasam, mnie sie jeszcze na-
lezy u. Wielm. Pana za dwa ztamane
nogi u szafki...

— Wiele?

Zyd wymienit kwote.

Nie patrzac na niego, wyjat z port-
monetki pienigdze, ktére zyd skwapliwie
chwycit drzacg rekg i w uktonach wysu-
nat sie za drzwi.

Z sieni dochodzit stukot znoszonych
gratow, przeklenstwa tragarzy i chrapliwy
gtos zyda, zalecajgcego im ostrozno$¢ przy
trzymaniu i znoszeniu.

Miedzy dwojgiem ludzi — w pustym

niedawng przesztos$¢, z ktorg dzisiaj zrywa.

— Ze to nastapi tak predko i lekko —
powtorzyt jeszcze raz w duchu.

I uczut zal do niej i do siebie. Wiec
i ta ostatnia chwila nie data mu Zzadnego
wrazenia, nic, coby go zabolato czy ucie-
szyto, nic, coby go podniecito.

Szare i nudne to, jak ten pokdéj, gdzie
z nig przezyt dwa lata, jak ten obrzydliwy
jesienny koloryt nieba.

Uczut zal zal duszy spragnionej
wrazen i odmiany... Odetchnat i potart
rekg czolo. Zbudzit sie w nim znowu
cztowiek.

— WHiasnie! Dobrze sie stato! Te osta-
tnie refleksye, te pozegnania — to takie
nuzgce, tak denerwuje! Ona musiata to
intuicyjnie zrozumiec.
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To juz ostatnia szara chwila, po za
nig woino$¢, do ktorej oboje za wspdl-
nem legalnem porozumieniem idg!... lza
to uczut dla niej wdziecznos$¢ i spojrzat
dobrotliwie na jej bezmys$lne oczy.

— No! chodZzmy! — rzucita niecier-
pliwie — spdznie sie na pociag!

— Moze cie odprowadzi¢ — spytat.

— Dziekuje ci!... na dworcu czekajg;
juz na mnie!

— Wiec chodzmy!

Stonce ostatni skosny promien odbito
w brudnych szybach pokoju.

Dwoje biednych wigzniow wychodzit©'
znowu na S$wiat...

Konstanty Krumtowshk.

Nasze ryciny.

Smutng byta podréz jaka prezydent Kru-
ger odbyt z Marsylii, gdzie wyladowat w dniu
22. listopada b. r., do Paryza i Hagi, gdzie
obecnie przebywa, smutng nie dla braku
owacyi i bankietow, lecz dlatego, ze sedziwy
przedstawiciel republik potudniowo-afrykan-
skich mogt sie dosadnie przekona¢ o dyplo-
matycznym spokoju z jakim mocarstwa trak-

tujag sprawe ohydnego gwattu, dokonanego-
przez Anglie na Boerach. Rryciny po-
mieszczone w ‘tamach dzisiejszego numeru,

moga da¢ czylelnikom niejakie wyobrazenie
0 entuzyazmie w jakim ludno$¢ witata Kru-
gera. Poczawszy od wylagdowania w porcie
marsylskim az do wjazdu do Hagi, nieszcze-
Sliwy starzec byt przedmiotem ogdlnego za-
patu i entuzyastycznych wynurzein wspotczu-
cia. Lecz polityka rzadzi zinme wyrachowanie
nie za$ uczucie! To tez mimo przyjecia u
prezydenta Loubeta, mimo owacyi marsylskich,
paryskich i kolonskieh sprawa Boeréw nie
posuneta sie ani o krok naprzéd. Najwstre-
tniejszg role odegraty w tem wszystkiem
Niemcy, kraj spokrewniony plemiennie z Bo-
erami, potezne mocarstwo, ktére mogtoby
podja¢ skuteczng interwencje w sprawie aktu
brutalnej przemocy, dokonanego na pobra-
tymcach. Nadzieje Krugera, jezeli jakie zywit,
zostaty wszedzie zawiedzione. Nie brakio
wprawdzie platonicznych zapaléw, deputacyi,
mowek i wiwatow, lecz cesarz Wilhelm od-
moéwit sedziwemu prezydentowi postuchania...
Widaé¢ stosunki mocnej ulegty zmianie od
czasu stynnych telegraméw gratulacyjnych,
ktére bodaj czy nie najwiecej przyczynity
sie do obudzenia w Boerach checi walk o
niepodlegtosé. Ale Kruger moze moze by¢
spokojnym. Cesarzowi nie wypada przyjmo-
waé go na audencyi, lecz za to nadworny
kaznodzieja praski, otrzymawszy nakaz pomo-
dlenia sie za pomys$lno$¢ jego losow wota
podczas nabozenstwa: ,Niech B6g pomaga.
Krugerowi, niech zbawi jego i jego nardd!"
Prawda jak to tadnie wyglada?

Chinski bigos zaczyna przybiera¢ coraz,
to ostrzejszy i coraz mniej dla zjednoczonych
mocarstw przyjemny posmak. Zewszad nad-
ahodzg wiesSci o gotujacych sie nowych rze-
ziach, ohydne postaci ,bokseré6w" zaczynajg
znéw potrzgsaé skrwawionymi nozami, a roko-
wania pokojowe idg w parze z coraz to no-
wemi utarczkami miedzy armig mocarstw,
a ,czerwonym kutakiem". Potyczki te sgnieraz
bardzo krwawe. Jedna z dzisiejszych rycin
przedstawia transport rannych japonczykow,
sptawiany wodg do szpitali wojskowych. Ludzie
ging marnie od kul lub nozéw skrytobojczych,
dziesigtkujg ich rézne choroby i meczenie,,
a tymczasem Lihungczang $mieje sie w ku-
tak z catej dyplomacyi, wodzac za nos wielkich
politykéw przemadrej Europy. | po co to-
wszystko? Cni bono?

Rycina, przedstawiajagca w szeregu obraz-
kéw $rodki zapobiegawcze przeciwko szerze-
niu sie malaryi we Wtoszech jest objasniona
odnos$nym artykulikiem, wiec nie ttomaczymy
jej tresci na tem miejscu.

Na czele dzisiejszego numeru znajdg czy-
telnicy rycine przedstawiajacag ks. Andrzeja
Szpondra, kandydata partyi antysemicko -naro-
dowej na IV. kurye okregu Wadowice-MysSle-
nice. Ks. Szponder jest jedna z najsympaty.
czniejszych postaci, wyniesionych przez ruch
ludowy na powierzchnie 2zycia politycznego
a dotychczasowe jego sukcesy na zgromadze-
niach w okregu wyborczym kazg przypuszczag,,
iz pomnozy sobg szeregi postdw przysziej Ra-
dy Panstwa. Zwyciestwo Dra Danielaka w V.
kuryi nowosadeckiej i moralny tryumf odnie-
siony przez Ptaka w walce z zydowskim mieg-

dzynarodowcem, sa dobrymi prognostykami
dla narodowo -antysemickiej kandydatury Kks,.
Szpondra.
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Kronika literacko -artystyczna.

LITERATURA.

* W Dreznie zmart, Ernest Eckstein je-
den z najwybitniejszych powiesSciopisarzy i
humorystéw niemieckich. Eckstein, urodzony
dnia 6 lutego 1845 r., wcze$nie rozpoczat
'swojg prace literackg i juz pierwszym utwo-
rem, petnym humoru: ,Szach krélowej", na-

pisanym podczas pobytu w Paryzu, gdzie
z zapalem oddawat sie studyom filozoficz-
nym, zwrécit na siebie uwage. Od tej pory

autor nieopuscit juz piéra, z pod ktérego wy-
chodzity tetnigce zyciem i werwga humoreski,
czytane chetnie i wuznane przez Kkrytyke.
Szczegblniej zbiorek szkicow: ,Z sekundy
i prymy", a gldwnie ,Wizyta w kozie gi-
mnazyatnej", utwierdzity jego popularnosé.
Dzigki fym utworom, do ktérych zaliczy¢ na-
lezy jeszcze ,Upiory w Warcynie"”, ,Niema
z Sewilli", ,Wenus Uranie" i t. p., nazwi-
sko Eckstein’a stato sie gtosnem w calych
Niemczech. Pozostal tez do korfca zycia wie-
cej popularnym, jako humorysta, anizeli jako
autor powaznych i rzezbionych powiesci hi-
storycznych, ktérym poswiecat sie wytgcznie
w' ciagu ostatnich lat dwudziestu. Przed
$Smiercia Eckstein chorowat diugo i ciezko.

* ,Rodzina Potanieckich“ Sienkiewicza za-
cznie wychodzi¢ w7 tych dniach w przekta-
dzie francuskim, w lejletonach dziennika pa-
ryskiego ,Temps", o czem zawiadamia czy-
telnikow redakcya tegoz pisma.

* ,Encyklopedyi Staropolskiej Illusrowa-
"nej" wyszedt zeszyt VI i zawiera wyrazy od
,Brygidki" do ,Cyna". Tre$¢ tego zeszytu
jest nie mniej pozyteczna i ciekawa jak czte-
rech poprzednich. Pod wyrazem np. ,Cenar",
ktéry jest nazwg stynnego tarica staropolskiego
w czasach Zygmuntowskieh, znajdujg sie nu-
ty je8° melodyi po raz pierwszy po Kkilku
mwiekach ogtoszone, a przez p. Polinskiego
z nieznanej tabulatury organowej wieku XVI
na dzisiejszg pisownie muzyczng przepisane.
W artykule o cechach w dawnej Polsce
znajduje sie ciekawa piecze¢ cechu ztotnikéw
warszawskich z r. 1438, (rysunek ttoku i rg-
czki). W ogtoszeniu na oktadce czytamy, ze
w grudniu wyjdzie zeszyt VII jako dopet-
nienie tomu I, ktéry w oprawie ozdobnej
i mocnej kosztowaé bedzie tylko 3 rb.

* ,Pamietnik Towarzystwa Tatrzanskiego"
na r. 1900 a wydawnictwa Towarzystwa
tom XXI. wyszedt w Krakowie i rozestany
zostanie cztonkom. Zwykly materyat statysty-
czny okrasi dodatek zawierajgcy pie¢ pieknych
widokéw tatrzanskich w heliograwurach.

* ,Dzieje Stowianszczyzny po6tnocno zacho-
dniej az do wynarodowienia stowian zaodrzan-
skich przez Wilhelma Bogustawskiego. Dzieto
uwieficzone na konkursie Towarzystwii Przy-
jaciot Nauk w Poznaniu. Tom IV (z mapa).
Naktadem autora. Z drukarni Dziennika Po-
znanskiego 1900." Jest to ostatni tom konkur-
sowej pracy, ale autor zapowiada, ze prawdo-
podobnie wyda jeszcze tom V, jako obraz
wynarodowienia Pomorzanéw miedzy Odrg a
Wista, Polakéw na Szlgsku i w Nowrej Mar-
chii, Serbé6w nad Solawg, taba oraz tuzycza-
néw. Co do ostatnich wgdat juz w serbskim
jezyku dzieto p. t. ,Historyg serbskiego na-
rodu”, Wilhelm Bogustawski a Michat Hor-
nik. Buay$in 1881.

Olbrzymie dzieto teraz w gtéwnej czesci
ukonczone, przedstawia sie w 4 tomach wspa-
niale, a jezeli uczeni w tym i owym szcze-
géle zatozenia i przeprowadzenia nie bedg
mogli we wszystkiem zgodzi¢ sie z autorem,
nikt z nich nie przedstawi bardziej wyczer-
pujacego materyatu, jak tem dzietem objeto.
Autor czytat wszystko co temat jego ilustruje.
Podniesienia godng jest mréwcza praca jego,
ktora w dziele tem zgromadzita tak olbrzymi
materyat z wszystkich wiekéw i wszystkich
jezykoéw. Dzieto jego jest kodeksem, z ktérego
nastepcy czerpa¢ bedg mogli w nieskoriczo-
no$¢. Dla tego tez tezy jego, oparte na takim
materyale, muszg mie¢ znaczenie pierwszo-
rzedne. Autor granice pierwotnej stowianszczy-
zny pomyka daleko na zachéd. Moze to sie
zdawaé przesada, ale idgc za wyktadem autora,
trudno nie da¢ wiary jego jasnym wywodom
i prostym wnioskom. Dzieto jego mianowicie
wypowiada wojne geografii i etnografii nie-
mieckiej w sprawie stowianszczyzny. Nie tatwo
sie one zdobedg na naukowe zbicie jego tez,
bo tez tatwiej je zby¢ niby politycznemi pe-
wnikami. S

* Amarilis. Nowelki i obrazki z zycia. W ar-
szawa, 1900. Na skiladzie w ksiegarni J. Fi-
szera.

Siedem drobiazgéw ztozyto sie na te ksigzke,

siedem préb nieudolnych, siedem grzechéw
gtéwnych mitodej, poczatkujacej widocznie
autorki czy autora.

Nowelki i obrazki w tym rodzaju, co
,Stoneczko dziadunia", ,Nieztomna wola",
,Ostatnia prosha" i t. d. = pisujg czasem
pensyonarki, panny przed wyjSciem za maz,

lub nauczycielki, skazane na wegetacye w dwo-
rach wiejskich, i zyskujg przez to stawe ,li-
teratek". W druku spotykamy je rzadko.

GLOS LITERACKI

Ten rzadki wypadek zanotowaé mozemy

powodu ukazania sie ksigzki Amarilis’a.
Przeminie ona bez echa, bo nie dZwieczy
W niej ani jedna struna prawdziwego talentu.

* Piotr Veron, jeden z najbardziej zna-
nych dziennikarzy paryskich, zmart nagle
w tych dniach, przezywszy lat 70. W roku
1865 zostat naczelnym redaktorem pisma
,Charivari" i kierowat niem do roku zeszte-
go. Veron byt niestychanie ptodnym pisa-
rzem; w ciggu ostatnich lat czterdziestu nie
byto prawie wiekszego dziennika literackiego
w Paryzu, w ktérym on nie bytby wspot-
pracownikiem ; nadto wydat szereg z humo-
rzm nakre$lonych szkicow z zycta paryskiego
i napisat kilka komedyi, granych z powo-
dzeniem. W literacko-artystycznem zyciu Pa-
ryza grat Véron duzag role; w salonie jego
zbieraty sie wszystkie znakomitosci z tych
sfer; popierat tez Veron mtode talenty, a mie-
dzy innymi utatwi! Alfonsowi Daudefowi
pierwsze kroki w zawodzie literackim

* Nieznane dzieto Alfonsa Daudeta, o kto-

rego istnieniu dotychczas nikt nie wiedziat,
wyszto $wiezo u Flammariona w Paryzu
p t ,Premier voyage, premier mensonge,

souvenirs de mon enfance". Daudet nie wy-
konczyt nawet tej ksigzki, ozdobionej ilustra-
cyami Bigot-Valentina, ale naszkicowat sze-
reg notat, z ktéryeh pozostata po znakomi-
tym pisarzu wdowa, ztozyta tomik bardzo
zajmujacy, jak zreszta wszystko, co wyszio
z pod piéra autora ,Nababa". Tre$¢ w ogél-
nych zarysach przypomina troche autobio-
grafie Daudeta ,Petite chose", troche za$
,Tartarina". Szesnastoletni Alfons i jego
miodszy kuzyn, Leon, opuszczajg lyceum
w Nimes, aby dalej prowadzi¢ studya w Lug-
dunie. Ze wzgledéw oszczednos$ci odbywaja
podr6z z Beaumaire do Lugdnnu na nedznym
statku parowym na Rodanie, ktéry na prze-
plyniecie tej przestrzeni zuzywa blisko tydzien
czasu. Miodzi podrézni naczytali sie ksigzek,
opisujacych podréze morskie, co, chwila wiec
zdumiewajg podréznych i zatoge statku swe-
mi wiadomos$ciami z dziedziny marynarki,
efekt za$ poteguje sie przez to, iz studenci
przed jakim$ fatwowiernym wspo6ttowarzyszem
podrézy nazwali sie wychowarncami szkoty
oficeréow marynarki w Warnie. Zaréwno po-
drézni  cywilni, jak jadacy na statku byli
wojskowi, z ktérych kilku stuzyto w wojnie
krymskiej; nazywaja ich oficerami. W takim
charakterze mtodzieficy wpadajg w oko dwom
mtodym kobietom z Lugdunu. Wytwarza sie
szereg przygoéd, a w koncu zdemaskowani
prze/ jakiego$ marynarza angielskiego przy-
znajg sie do mistyfikacyi. Rzecz odznacza sie
wiasciwym Daudetowi humorem

* ,Historyg sztuki". Na postawie dzieta
Rogera Peyer’a, opracowata Walerya Marre-
ne-Morzkowska. Warszawa 1900.

Ksigzka ta, wydana z zapomogi Kasy im.
Mianowskiego, zapetnia dotkliwg luke w na-
szem pismiennictwie poputarno-naukowem.

Utrzymana w granicach elementarnych,

jest ona zwyklym podrecznikiem tylko, ale
takiego podrecznika witasnie odczuwalismy
brak wielki. W wyksztatceniu og6lnem hi-
storya kultury, a do niej- nalezy przede-
wszystkiem historyag sztuki, odgrywa role
znaczng. Nie kazdy jednak po wiadomoSci
w tym Kierunku siega¢ moze do literatur
obcych, po polsku za$ nie mieliSmy dotad

ksigzki, obejmujacej historye sztuki, jako ca-
tosci. Praca p. Morzkowskiej udostepnia tym-
czasem te dziedzine wiedzy bardzo szerokie-

mu og6towi. Podajagc wiadomosci wstepne
i podnoszac ogélny poziom wyksztatcenia,
otworzy ona przed kazdym, chetnym do na-
uki umystem ,— droge do powazniejszych

stutyéw estetycznych.

Walczac z trudnos$ciami stworzenia ory-
ginalnego podrecznika polskiego, autorka zde-
cydowata sie p6js¢ $ladami Reyer’a i na pod-
stawie jego ksigzki prace swojg budowata,
uzupetniajac ja tu i owdzie wiadomoS$ciami
0 sztuce polskiej. Szkoda jednak wielka, ze
wiadomosci te sg rzeczywiscie tylko bardzo
skagpemi uzupetnieniami. Powiekszenie ksiazki
o jeden lub dwa arkusze druku niew'iele
przysporzytoby juz kosztéw, a rzeczy i po-
mniki swojskie mogtyby w niej z pozytkiem
dla czytelnikdw i uczacych sie szersze zna-
lez¢ uwzglednienie.

Z tem, wszystkiem ksigzka p. Morzkow-
skiej najzupeiniej odpowiada swemu zadaniu,
obejmujac tresciwy, zwiezty i jasny wyktad
dziejow sztuki od czaséw zamierzchtej prze-
sztosci az po dzien dzisiejszy. Dla samoukow
zwlaszcza i w nauczaniu domowem bedzie
ona bardzo cenna i pozyteczna.

*Nowe wydawnictwo. Firma ksiegarska
Wende i Sp. stara sie o pozwolenie wyda-
wania w Warszawie miesiecznika p. t.: ,Ksigz-
ka", poswieconego bibliografii i krytyce.

-* Nowo odkryty poemat Hezyoda. Pomie-
dzy zaginionemi dzietami tego znakomitego
epika staro-greckiego o ktérych do nas
doszta wiadomo$¢é — znajdowat sie poemat,
ktorego trescig byty przygody réznych nie-
wiast legendarnych, a zw#aszcza stosunki ich
z bogami. Jeszcze w IV. wieku ery chrze-

1 SPOLECZNY.

$cianskiej posiadaliSmy wiadomos$é¢, iz dzieta
to znano i przepisywano, wszystkie jednak
rekopisy zaginely. Dopiero obecnie odnale-
ziono dwa zwoje papirusowe w jednym z wy-
kopalisk egipskich a na nim wypisany
6w poemat nieznany. Obszerniejszg wiado-
mos$¢ o nim podaje prof. Wilamowitz w spra-
wozdaniach z posiedzen berlinskiej akademii.
Oba zwoje papirusowe pochodza z czaséw
Hadryana i zawierajg obszerne fragmenta po-
ematu. Miedzy innemi zachow'al sie opis we-
sela Peleusa i Tetydy, oraz opis zalotéw o
Helene. Zwtaszéza ten ostatni opis nalezy do
arcydziet poezyi greckiej, co sie tyczy reali-
zmu i szczeg6towosci, z jakg fakta sg tam
opisane. Charakterystyka zalotnikéw, miedzy
innemi chytrego Odyseusa i dzielnego Mene”
lausa, przeprowadzona wprost znakomicie.
Nie jest rzeczg pewng, czy dzieto jest rze-
czywiscie utworem Hezyoda, czy tez jest
tylko jemu przypisywane. W kazdym razie
jego autor miatl pierwszorzedny talent —
a zwhaszcza wobec Homera zachowuje sie
zupetnie samodzielnie i nie stara sie go nie-

wolniczo nasladowaé, jak to inni z wspét-
czesnych mu poetéw czynili.
TEATR | MUZYKA.

* O chorobach, ktérym ulegaja grajacy
na fortepianie, napisat ciekawg broszure dr
Zabtudowski w Berlinie. Wykazuje on, ze

pianisci nabawiajg sie zazwyczaj choréb ehi-

rurgicznych, skutkiem zbyt forsownych ¢wi-
czen. NajczeSciej wystepuje t. zw. traumaty-
czne zapalenie jednego lub kilku palcow,

oraz stawoéw sasiednich, a powstaje niekiedy
bardzo szybko, badZz przez podktadanie wiel-
kiego palca, badz skutkiem zbyt silnego roz-
ktadania palcow. Choroba ta, S$ciSle umiej-
scowiona, bardzo czesto skutkiem zaniedba-
nia lub tez nieumiejetnego traktowania, przy-

biera wieksze rozmiary i powoduje rozmaite
komplikacye. Dr Zabtudowski uczynit spo-
strzezenie , ze skutkiem gry na fortepianie

choruja najczesciej uczennice konsenvatorydw
muzycznych, majgce delikatng budowe kosci,
a zwthaszcza drobne rece. Uczennice te, chcac
obja¢ oktawe, z wysitkiem rozktadajg palce,
a nawret mechanicznie, przy pomocy gimna-
styki, usitujg uczyni¢ je podatniejszemi. Zda-
niem dra Zabtudowskiego nalezatoby budo-
wac¢ dla mitodocianych pianistow osobne for-
tepiany, ktérych klawisze bytyby nieco wyz-
sze od' zwyczajnych., Zmniejszenie szerokosci
klawisz6w o 3J20 odpowiadatoby w zupeino-

§ci rozmiarom reki mniej rozwinietej lub
dzieciecej. Obok tych S$rodkéw zapobiegaw-
czych nie powinna tez by¢ zaniedbywana

sama terapia, czyli leczenie. Najczesciej w ta-
kich wypadkach nauczyciele muzyki zalecajg
rozmaite dyletanckie S$rodki, ktérych stoso-
wanie pogarsza tylko chorobe. Nie nalezy
zatem polega¢ na zdaniu nauczyciela, ‘ ani
tez stosowac¢ $rodkéw domowych, lecz wczas
uda¢ sie do lekarza, gdyz ten moze jedynie
w pore zapobiedz ziemu.

* Pomnik Ryszarda Wagnera. W Berlinie,
na kraficu Thiergartenu, wprost ulicy Hilde-
brandta, ma by¢ wystawiony pomnik Ryszarda
Wagnera. Rozmiary pomnika majg by¢ zasto-
sowane do rozmiaréw posagow Goethego
i Lessinga w7 Thiergartenie. Konkurs na pro-
jekt pomnika Wagnera bedzie wkrétce ogto-
szony.

* W Berlinie gosci trupa witoska, pod dy-
rekcya Marceliny Sembrich-Kochanskiej. Prasa
kreci nosem na ,,welscher Singsang", bo Niem-
com wydaje sie, ze tylko oni jedni na S$wie-
cie umieja $piewa¢, lecz publiczno$¢ przepet-
nia zawsze sale po brzegi. Gwiazdami ,sta-

gione" s3a: Kochanska, tenor Bonci i basista
Arimondi, -ArtySci pierwszej wody, na reper-
tuarze widnieli dotagd ,Purytanie” i ,Cyrulik

sewilski".

*Nasi arty$ci zdobywajg sobie we Lwo-
wie coraz to now#® laury. P. Solski zdumiewa
publicznos$¢ i krytyke iscie proteuszowg zmien-
noscig, rozwijang w kazdej kreacyi. Zdzarskim
w ,Dla szczescia" Przybyszewskiego i tytu-
towg rolag w ,Panu Jowialskim" Fredry zdo-
byt sobie znakomity artysta olbrzymie powa-
dzenie.

Ulubieficem publiczno$ci stat sie juz p.
Roman; jego szambelan w ,,Panu Jowialskim"
zrobit poprostu furore, zaréwno jak i szewc
w sympatycznej jednoaktéwce Rydla ,Z do-
brego serca". P. Siennicka po tryumfie odnie-
sionym w ,Nowej Dejanirze" rozentuzyazmo-
wata znowu wszystkich swojg Olga w ,Dla
szcze$cia". P. Tarasiewicz znajduje w teatrze
Iwowskim szeroskie pole do rozwinigcia swoich
niepospolitych zdolnosci. Po uzytku z ,Basni
nocy $wietojanskiej* (role te dublowat sym-
patyczny artysta z Romanem!!) przyszta ko-
lej na lir. Fantazego z ,Niepoprawnych", ktd-
rym stanat odrazu na naleznem mu stanowisku.
Jak gdyby dla kontrastu zagrat potem p. Ta-
rasiewicz Ludmira w ,Panu Jowialskim"
i w tej roli o silnie komicznem zacieciu oka-
zat sie réwniez doskonatym, a wreszcie osta-
tnio dzielit tryumfy p. Siennickiej w7 ,Dzisiej-
szych" Gawalewicza.

Listy z linii A-B.

VII.
Gdyby zagnany tutacza wedréwka
Kruger zawadzi! o stary gréd Smoczy,
Seinfeld na wstepie witat by go moéwka
Wybatuszajac rybie swoje oczy
A z politycznych zdarzen dedukacyi
,Hojch!* by socyalnej krzyknat demokracyi.

| korzystajac z krotkiego przeciggu

Wzigt by go z sobg Rotter na Kazimierz
Siknglby brudng whbdg z wodociagu ,
Wskazat doniosto$¢ ze zydostwem przymierz
| po protekcye — radzit — jesli wola
Jecha¢ do Brodéw albo Tarnopola.

Po tych przyjeciach go$¢ mity sie uda

Na konferencye z burmistrzem Friedleinem,
Bo juz o wplywach jego styszat cuda —

A wiec pan Friedlein w posiedzeniu tajnem
Da republikom w#raz swego zalu

I niezawisto$¢ przyrzeknie Transwaalu.

W iec, panie Kruger, wracaj do Afryki!
Kaz w pochwe schowa¢ skrwawione oreze,
Zdaj los na zwyktg droge polityki,

I skoro$ poznat tak wybitne meze

To juz nie trzeba porusza¢ ci Wtadze

Ani w Paryzu, ni w goscinnej Hadze!

JedZ pocieszony! i pozostaw7 nas tu
Losom i doli naszej niewesotej,

Zostaw te chlube krajowi i miastu,

Ze nie ma dosy¢ pieniedzy na szkoty
eLecz mu nie braknie na zadne bankiety
Ni malowanym postom na dyjety.

Znam tych, co dusze sprzedajg za pienigdz
I tych, co kryjg twarz w7 blazenskag maske
I tych co, witasnej godnosci nie cenigc,
Chwytajg panski u$Smiech albo laske

I tych co jedza oScisty i twardy

Chleb w twarz rzucony — =z litosci czy
[wzgardy.
Ja — wzigtem przyktad z owych mezéw

[chytrych,
Stawnych w historyi jak nieboszczyk Ulis
| do teatru wkradtem sie... Méj wytrych
Otwart mi przejscia krakowskich za — Kkulis
Wszedtem i patrze: To tadna zacheta!
To ma by¢ sztuka narodowa, $wieta...

Bo pietnujemy to, ze wprost jest gtupie,
Lub co najwyzej moze $mieszy¢ troszki
Kiedy u Gimpla w7 zargonowej trupie

Dajg dla zydkéw ,Miszki oder Moszki"

Inna rzecz catkiem, gdy w miejskim teatrze
Na polskiej scenie na tosamo patrze!

Dzi$ teatr stat sie przybytkiem ohydy,
Bezecnych brudéw i katu ulicy

Gdy lada Feldmann, lada jakie zydy

W plugawych pejsach, w zbtoconej jupicy
Do miejsc przybytkéw Swietych nam sie wedra,
Kedy kréluje nieSmiertelny Fredro!

Wiec ,polskg sztuke “niechaj dzi$ uprzejmie
Przygarnie ,Teatr ludowy" w zawigzku,
Niechaj z litoSci chociaz sie podejmie
Narodowego swego obowigzku

I niech sztandaru tego godnie broni,

Gdy miejski teatr wypuscit go z dioni!!

Amaris.

NADEStEANE.

Z powodu wysprzedazy Gwiazdkowe]
poleca

Magazyn konfekcji damskiej

MARYI WLODARSKIE]
Krakow, Rynek gtowny Linia A-B 1 45, I p.
zakiety, saki, peleryny, rotundy i fu-

tra w wielkim wyborze
i po znacznie znizonych cenach.

' IAJACZEK* I LANKRSZ

Fabryka wyrobéw wetnianych w Ketach.

Sktad: Krakéw, ulica Bracka I. 5,

przyjmujg dostawy
dla wszelkich
wych,
wyrabiajg i polecaja:
Sukna, Korty, Czesanki, Sieraczki (Lodeny),
najmodniejsze — z wiasnej jakotez z an-
gielskiej 1 z Irancuskiej przedzy, -
Koce, Flanele, Weitne do wato-
wania i Podszew Ki.

Instytucyj duchownych,
krajowych i prywatnych,

rzado-

Ceny fabryczne! Probki franko!
wyroby nasze ochronione sg plomtia.
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Katolicy popierajcie solidarnie 1 wytrwale handel I przemyst polskil » P |

re
Taniej a uczciwiej niz u zydow kazdy ubrac sie moze w pierwszym katolickim
V4
re
|
ul. Floryanska Nr. 7, tuz przy Rynku gt.
°° — Wybdér wielki — ceny na kazdym kawatku wypisane : =
1 Garnitury meskie po 7, s, 10 ztr. 12 zir. i wyzej. 6. Ptaszczyki dziecinne od 5 zir. 50 ct. &0
re 2. Paltoty zimowe po 12, 14 ztr., 16, 18 zir. i wyzej. 7. Paltoty zimowe dla chtopcéw i terminatoréw od 7 zir. '
7o 3. Bundy nieprzemakalne po 22 zfr. 8. Bluzki studenckie po 4 zir. 50 ct., 5 zir., 6 zir. iwyzej. 0
re 4. Plaszcze studenckie po 10 zir., 12 zir. i wyzej. 9. Kurtki zimowe od 7 zir. os
5. Ubrania dziecinne od 3 zir. 50 ct. 10. Spodnie od 2 zir. so0 ct.
Haweloki — Ulstry — Garnitury anglesowe, frakowe 1 t. p. ce
- Zamowienia wykonuje sie w 24 godz. z materyatow tak-krajowych jak zagranicznych
i taniej niz gdzieindziej ~3N W taniej niz gdzieindziej.
Q/; JDycekcija Zwigzku katolickich J{rawcow w “{cakowie. oc
re’ Dlaczegosmy w rekach zyddéw? Bo ich popieramy!

Kantor wymiany

Filii e. k. uprzywil.

BANKD H\POTECZNEGO

KRAKOWIE,

kupuje i sprzedaje pod najkorzystniejszemi warunkami wszelkie
papiery wartosciowe, banknoty zagraniczne i monety, wydaje
przekazy na wszelkie wieksze miasta zagraniczne.

gal. akec.

Wyptata wszelkich kuponow, i wylosowanych efektow bez

potrgcenia prowizyi. 5

FILIA e. k. UPRZYW . GALIC. AKC.

Banku hipotecznego

wW HK4KOHIE.
pydaje

ASYGNATY KASOWE

oprocentowujac takowe

4120 za 90 dniowem wypowiedzeniem
4% za 60 dniowem wypowiedzeniem
3V/o z& 30 dniowem wypowiedzeniem

Filia c. k. uprzyw. gal. akc. Banku hipotecznego przyj-
muje wktadki do oprocentowania w rachunku biezagcym, wydaje w tym
celu ksiazeczki czekowe, przyjmuje depozyta wartosciowe do przechowania,
udziela zaliczki na papiery wartosciowe i uskutecznia zlecenia na zakupno
lub sprzedaz efektow na wszystkich gietdach krajowych i zagranicznych.

tt liii:
W 060000000000 0000000000000000000000 W

,HOTEL ROYAL

rég ul. Sw. Gertrudy i Grodzkiej

w niedziele d. 16-go b. m.

KONCERT

muzyki wojskowej 100. putku pod batutag
p. kapelmistrz Latzesbergera.

KUCHNIA WIEDENSKA.

Wytaczny wyszynk marcowego

PIWA SCHWECHACKIEGO.

Poczatek 0 godz. I wieczorem,

Wstep wraz i garderobg 40 ct. (WejScie od plantacyi).

PG00 0000000000000 0000000000000

ZAWIADOMIENIE. NOWO OTWORZONA

| RESTAURACYA 1 KAWIARNIA wiedetska |~

= przy ul. $w. Krzyza (Mikotajska) Nr. 7
................ :poleca Szan. P. T. Publicznosci d
znakomitg kuchnie jakotefc napoje,
piwo Karwiniskie:
BILARD i POKOJE DO GIER TOWARZYSKICH.
T.ohal otwarty do godziny 1. po pAtnocy.

Polecajgc sie taskawym wzgledom Szan. P.T. Publicznosci,

A A . . P00 000000000000
kresle sie z powazaniem «j SktClnska.

>> i?

Dla tatwego wyboru tutek polecam.—

Tutki biate ,Noris"

Na zadanie wysytam darmo i optatnie okazy tntek.

1 wata

kukurudziane ,Nlais Numa"
,Nlais Albert"

Zaktad przemystowy wyrobéw papierowych

| fc-jj £
I

O 0000000000000
Tutki kukurudziane ,Mais de Paris"
.Mais Wallis"
egipskie ,El Maur®

“ Offic. Club"

Idac za postepem i rozwojem przemystu i chcac zaspokoi¢ wszelkie wymagania palacych

oraz tutek cygaretowych

papierosy, wprowadzitem »Noris« udoskonalone, tem sie odznaczajgce, ze papieros zapalony nie

gasnie szybko, nie nacigga ttuszczem, i dlatego caty papieros do kofica mozna smacznie wypalic.

NORIS™

W ogle zwracam uwage na tutki biate »Noris« i kukrudziane, odznaczajgce sie chtodnym
i tagodnym dymem, nie wplywajace ujemnie na zmiane smaku i zapachu tytoniu i to jest ich
bardzo wysoka zaleta, ze nie draznig krtani i nie pobudzajg wskutek tego do kaszlu.

Liczne uznania jakie ciagle odbieram, sg najlepszym dowodem niepospolitej j.ako$ci moich

wyrobow.

Wt. BELDOWSKIEGO

magistra farmacyi i chemika w Krakowie,

W ytaczny sktad na Lwow i wschodnig Galicye: w skladzie

1)o nabycia w handlach i Iralikacli.

osobliwszych gatunkéw

tytoni i cygar, ulica Karola Ludwika.

Krakéw, przy ul. Poselskiej 1 20.

14
666

Z Wysokiem powazaniem

WI. Beldowski,

mag. farmacyi i chemik.

PP. Kupcom i Cukiernikom polecam worki papierowe i pudelka na cukry po cenach bardzo niskich.

Z drukarni i stereotypii A. Koziarskiego w Krakowie.
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Odpowiedzialny Redaktor i Wydawca: Kazimierz Ehrenberg.



